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Strom 



Velge stromkilde 

Tavle-PC-en kan kj0re pa intern str0m fra et ladet batteri eller pa 
ekstern str0m. Den kan fa ekstern str0m fra: 

■ Et vanlig vekselstr0muttak (str0mnettet) ved hjelp av 
str0madapteren. 

Bruk kun str0madapteren som ble levert sammen med 
tavle-PC-en, en erstatningsadapter fra HP eller en adapter du 
har kj0pt som tilleggsutstyr fra HP 

■ Sigarettenneruttaket i en bil via en biladapter/lader. 

■ Str0muttaket pa enkelte flyseter via en bil/fly-ledning. 

Velg en str0mkilde som passer til den maten du skal bruke 
tavle-PC-en pa. 
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Oppgave 



Stromkilde 



Arbeide med et vanlig 
dataprogram 



Ladet batteri i tavle-PC-en 

Ekstern stram fra en av folgende 
enheter: 

□ Stramadapter 

□ Forankringsstasjon (tilleggsutstyr) 

□ Bil/fly-ledning (tilleggsutstyr) 

□ Stramadapter/batterilader for bil 
(tilleggsutstyr) 



Installere eller 

oppdatere 

systemprogramvare 

Lade et nytt batteri i 
tavle-PC-en 



Lade et batteri som er i 
bruk, i tavle-PC-en 



Ekstern stramforsyning fra: 

■ Stramadapter 

■ Forankringsstasjon (tilleggsutstyr) 

Ekstern stramforsyning fra: 

■ Stramadapter 

■ Stramadapter/batterilader for bil 
(tilleggsutstyr) 

Ekstern stramforsyning fra: 

■ Stramadapter 

■ Forankringsstasjon (tilleggsutstyr) 

■ Stramadapter/batterilader for bil 
(tilleggsutstyr) 



Kalibrere et batteri som 
er i bruk, i tavle-PC-en 



Ekstern stramforsyning fra: 

■ Stramadapter 

■ Stramadapter/batterilader for bil 
(tilleggsutstyr) 
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Ventemodus og dvalemodus 



Ventemodus og dvalemodus er str0msparingsfunksjoner som 
ogsa reduserer oppstartstiden. Ventemodus og dvalemodus kan 
startes manuelt av deg, eller automatisk av maskinen. 

Ventemodus 

Ventemodus reduserer str0mforbruket i systemkomponenter som 
ikke er i bruk. Nar tavle-PC-en gar i ventemodus, lagres arbeidet i 
minnet (RAM) og skjermen t0mmes. Nar du avslutter 
ventemodus, hentes informasjonen fra minnet og vises pa 
skjermen igjen. 

Dvalemodus 

Nar tavle-PC-en gar i dvalemodus, lagres f0rst opplysningene 
som ligger i minnet (RAM), i en egen dvalemodusfil pa 
harddisken. Deretter slas tavle-PC-en av. Nar du avslutter 
dvalemodus, hentes informasjonen fra dvalemodusfilen og vises 
pa skjermen igjen. 

HP anbefaler at du lagrer arbeidet ditt f0r du starter dvalemodus, 



■ Du planlegger a koble tavle-PC-en til eller fra en 
forankringsstasjon, eller koble en ekstern enhet til 
tavle-PC-en mens den er i dvalemodus. 

■ Du kan komme til a avslutte dvalemodus nar batteriet er 
nesten utladet. 



Hvis du bruker oppstartpassord, ma du oppgi dette passordet for a 



hvis: 




avslutte dvalemodus. 
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Standardinnstillingen er at dvalemodus er aktivert, men du kan 
selv deaktivere funksjonen (vanligvis for a spare harddiskplass). 

AOBS: HP anbefaler at du ikke deaktiverer dvalemodus. Nar 
dvalemodus er deaktivert, kan ikke tavle-PC-en automatisk ga i 
dvalemodus og lagre arbeidet ditt hvis den har for lite batteristrom mens 
den er pa eller i ventemodus. 



Slik kontrollerer du at dvalemodus er aktivert: 

» Velg Start > Kontrollpanel > ikonet Ytelse og vedlikehold > 
ikonet Str0malternativer > kategorien Dvalemodus. 

Dvalemodus er aktivert hvis det er krysset av i feltet Aktiver 
dvalemodus. 

Velge ventemodus, dvalemodus 
eller a sla av maskinen 

Nar du forlater maskinen 

Hvis du skal fortsette arbeidet om en kort stand: Hvis du starter 
ventemodus, t0mmes skjermen, tavle-PC-en bruker mindre str0m 
og arbeidet vises raskt pa skjermen nar du avslutter ventemodus. 
Dersom batteriet har vasrt utladet og oppladet ofte, vil 
tavle-PC-en kunne vasre i ventemodus i kortere tid. 

Hvis du skal fortsette arbeidet innen to uker: Hvis du starter 
dvalemodus, t0mmes skjermen, arbeidet lagres pa harddisken og 
tavle-PC-en bruker langt mindre str0m enn i ventemodus. Det tar 
lenger tid a gjenoppta arbeidet etter dvalemodus enn etter 
ventemodus, men det er likevel raskere enn a sla av tavle-PC-en 
og sa starte den pa nytt. 

Hvis tavle-PC-en skal vcere frakoblet en ekstern str0mkilde i mer 
enn en maned: Hvis du slar av tavle-PC-en og tar ut batteriet, 
forlenger dette levetiden pa batteriet. Oppbevar batteriet kj0lig og 
t0rt. Flere opplysninger om oppbevaring av batterier finner du 
under "Oppbevare batterier" i handboken Maskinvareoversikt pa 
denne CD-en. 
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Nar stromkilden er usikker 



AOBS: Hvis stromforsyningen avbrytes mens tavle-PC-en er i ventemodus, 
vil ulagret arbeid bli tatt vare pa i inntil ett minutt. Du vil miste data som 
du ikke lagrer i lopet av dette minuttet. Hvis stramforsyningen avbrytes 
mens tavle-PC-en er i dvalemodus, mister du ikke arbeid som du ikke har 
lagret. 



Str0mforsyningen kan avbrytes hvis du kj0rer tavle-PC-en fra en 
ekstern str0mkilde og det oppstar str0mbrudd, eller hvis du kj0rer 
maskinen pa batteristr0m med et batted som har lite str0m igjen, 
eller ved bytting av batteri. 



jS^v Hvis du tar en pause i arbeidet nar str0mforsyningen er usikker, 
anbefaler HP at du starter dvalemodus eller slar av tavle-PC-en. 



Nar du bruker medier i stasjoner 



Hvis ventemodus eller dvalemodus startes mens du spiller av 1yd- 
eller film-medier, kan dette f0re til lavere kvalitet pa avspillingen. 



Hvis ventemodus eller dvalemodus startes ved et uhell under 
avspilling av et medium, skyver du pa og slipper opp 
str0mbryteren for a avslutte ventemodus eller dvalemodus. 
Deretter starter du tavle-PC-en pa nytt. 
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Slik starter du ventemodus eller 
dvalemodus eller slar av maskinen 

Plassering av strom/ventemodus-lampe 
og strombryter 

I fremgangsmatene for a bruke ventemodus, dvalemodus og sla 
av maskinen brukes str0mbryteren O og str0m/ventemodus- 
lampen ©. 




Plassering av strembryteren og strom/ ventemodus-lampen 

Bruke standard stromfunksjoner 

Tabellen nedenfor beskriver standardmetodene for a sla 
tavle-PC-en pa eller av og for a starte eller avslutte ventemodus 
eller dvalemodus. 

Opplysninger om hvordan du endrer funksjonen for 
str0mbryteren, finner du under "Velge str0minnstillinger" senere i 
dette kapitlet. Opplysninger om hvordan du starte ventemodus 
eller dvalemodus og hvordan du slar av tavle-PC-en med 
Q Menu, finner du i kapittel 2, "Q Menu og Desktop Video 
Profiles (skjermprofiler)". 
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Standard 


stromfunksjoner 




Oppgave 


Fremgangsmate 


Resultat 


Sla pa 
tavle-PC-en 
etter at den 
har vasrt 
si art av 


Skyv pa og slipp opp strombryteren. 


Strom/ventemodus- 
lampen slar seg pa. 
Operativsystemet 
startes. 


Sla av 

tavle-PC-en* 


Lagre arbeidet og lukk alle apne 
programmer. Deretter velger du 
Start > Sla av datamaskinen > 
Sla av. 


Operativsystemet 
avsluttes. 

Strom/ventemodus- 
lampen slar seg av. 
Tavle-PC-en slas av. 


Starte 

ventemodus 


Skyv pa og slipp strombryteren eller 
velg Start > Sla av datamaskinen > 
Ventemodus. Hvis alternativet 
Ventemodus ikke vises, og et 
tastatur er koblet til tavle-PC-en, 
trykker du pa og holder nede shift. 


Strom/ventemodus- 
lampen blinker. 
Skjermen blir svart. 


Avslutte 
ventemodus 


Skyv pa og slipp opp strombryteren. 


Stram/ventemodus- 
lampen slar seg pa. 
Det du arbeidet med, 
kommer tilbake pa 
skjermen. 


Starte 

dvalemodus 


Velg Start > Sla av datamaskinen > 
Dvalemodus. Hvis alternativet 
Dvalemodus ikke vises, og et 
tastatur er koblet til tavle-PC-en, 
trykker du pa og holder nede shift. 

^ Hvis tavle-PC-en er i 
ventemodus, ma du 
avslutte ventemodus for du 
starter dvalemodus. 


Strom/ventemodus- 
lampen slar seg av. 
Skjermen blir svart. 


Avslutte 
dvalemodus 


Skyv pa og slipp opp strombryteren. 


Strom/ventemodus- 
lampen slar seg pa. 



Det du arbeidet med, 
kommer tilbake pa 
skjermen. 



*Hvis tavle-PC-en ikke reagerer og du ikke klarer a sla den av med denne 
metoden, leser du opplysningene under "Nodavslutning" nedenfor. 
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Nodavslutning 

Pr0v en av disse metodene hvis tavle-PC-en ikke reagerer pa 
kommandoer, og du ikke klarer a sla den av med Q Menu eller 
pa standard mate fra Windows: 

■ Hvis Windows er startet: 

1 . Bruk ctrl+alt+del-kommandoen ved a trykke pa tastene 
ctrl+alt+del pa et eventuelt tastatur, eller pa Windows 
Security-knappen pa tavle-PC-en. Du kan trykke pa 
Windows Security-knappen med spissen av 
tavle-PC-pennen eller med spissen av en binders. 

2. Velg Sla av > Sla av. 

■ Hvis Setup-programmet er startet, trykker du pa Windows 
Security-knappen. Tavle-PC-en starter pa nytt. 

■ Hvis du ikke klarer a sla av tavle-PC-en ved a bruke Windows 
Security-knappen eller ctrl+alt+del-tastene, skyver du pa og 
holder str0mbryteren i fire sekunder. 

■ Hvis du ikke klarer a sla av tavle-PC-en med str0mbryteren, 
tar du ut batteriet og kobler tavle-PC-en fra ekstern str0m. 
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Bruke strommalerikonet 

Nar str0mmalerikonet vises pa oppgavelinjen, endrer det form for 
a vise om tavle-PC-en kj0rer pa batteristr0m eller pa ekstern 
str0m. 

■ Slik viser eller skjuler du str0mmalerikonet: 

1. Velg Start > Kontrollpanel > ikonet Ytelse og 
vedlikehold > ikonet Str0malternativer > kategorien 
Avansert. 

2. Kryss av eller fjern avkrysningen i feltet Vis alltid ikon 
pa oppgavelinjen. 

3. Velg OK-knappen. 

4. Hvis ikonet ikke vises, velger du ikonet Vis skjulte ikoner 
helt til h0yre pa oppgavelinjen. 

■ For a skifte str0moppsett, velger du f0rst ikonet og deretter et 
str0moppsett. Flere opplysninger om hvordan du bruker 
str0moppsett finner du senere i kapitlet under "Velge, 
opprette eller endre et str0moppsett". 

■ For a vise batteriladenivaet velger du ikonet. Opplysninger 
om hvordan du viser opplysninger om batteriladenivaet finner 
du i kapitlet "Batterier" i handboken Maskinvareoversikt pa 
denne CD-en. 

■ For a vise vinduet Egenskaper for str0malternativer, 
h0yreklikker du pa ikonet og velger Justere str0megenskaper. 
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Velge strominnstillinger 



Endre strombryterfunksjonen 



Standardinnstillingen er at nar du skyver pa og slipper opp 
str0mbryteren mens tavle-PC-en pa, startes ventemodus. 

Slik endrer du funksjonen for str0mbryteren: 

1. Velg Start > Kontrollpanel > ikonet Ytelse og 
vedlikehold > ikonet Str0malternativer > kategorien 
Avansert. 

2. Velg en str0mbryterfunksjon fra listen for Nar jeg trykker 
datamaskinens Av/pa-knapp. 

3. Velg OK-knappen. 
S^v. Funksjonen Dvalemodus er kun tilgjengelig dersom dvalemodus 



er aktivert. For a kontrollere om dvalemodus er aktivert f0lger du 
veiledningen under "Dvalemodus" tidligere i dette kapitlet. 



Bruke et ventemoduspassord 

Slik bestemmer du at du ma oppgi et passord nar tavle-PC-en 
avslutter ventemodus: 

1 . Velg Start > Kontrollpanel > ikonet Ytelse og vedlikehold > 
ikonet Str0malternativer > kategorien Avansert. 

2. Kryss av i feltet Krev passord nar datamaskinen gjenopptar 
kj0ring etter hvilemodus. 

3. Velg OK-knappen. 

Nar du blir bedt om passord nar du avslutter ventemodus, oppgir 
du et passord du har bestemt via operativsystemet, og ikke et 
passord du har bestemt i Setup-programmet. Passordene du 
bestemmer i operativsystemet og i Setup-programmet kan vsere 
de samme. *Flere opplysninger om hvordan du bruker passord 
finner du i kapittel 4, "Passord". 
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Velge, opprette eller endre et stromoppsett 

Et str0moppsett i Windows bestemmer str0mnivaer for 
systemkomponenter. Du kan for eksempel lage et str0moppsett 
som slar av skjermen etter en bestemt periode uten aktivitet. 

Velge et forhandsdefinert stromoppsett 

For a endre det gjeldende str0moppsettet til et standardoppsett, 
eller til et oppsett du har defmert tidligere, bruker du en av disse 
metodene: 

■ Velg f0rst str0mmalerikonet pa oppgavelinjen og deretter et 
av str0moppsettene som vises. 

■ Velg Start > Kontrollpanel > ikonet Ytelse og vedlikehold > 
ikonet Str0malternativer > kategorien Str0moppsett. Deretter 
velger du et str0moppsett fra listen, velger Bruk-knappen og 
deretter OK-knappen. 

Opprette eller endre et stromoppsett 

Slik oppretter eller endrer du et str0moppsett: 

1 . Velg Start > Kontrollpanel > ikonet Ytelse og vedlikehold > 
ikonet Str0malternativer > kategorien Str0moppsett. Deretter: 

□ For a opprette et nytt str0moppsett velger du Lagre 
som-knappen. Skriv et nytt navn for oppsettet i feltet 
Lagre dette str0moppsettet som og velg OK-knappen. 
Det nye oppsettet vises i feltet Str0moppsett pa 
kategorien Str0moppsett. Du kan na velge innstillinger 
for det nye str0moppsettet. 

□ For a endre innstillingene for et eksisterende 
str0moppsett, velger du det fra listen Str0moppsett. 
Deretter velger du nye innstillinger. 

2. Velg OK-knappen. 
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Finne flere opplysninger om 
batteristrom 

Flere opplysninger om hvordan du bruker og oppbevarer batterier 
og sparer batteristr0m fmner du i kapitlet "Batterier" i handboken 
Maskinvareoversikt pa denne CD-en. 
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Q Menu og Desktop Video 
Profiles (skjermprofiler) 

Q Menu 

Q Menu gir deg rask tilgang til mange av oppgavene som du 
ellers utf0rer med knappene, tastene eller direktetastene som du 
finner pa de fleste bserbare maskiner. 

Du kan selv tilpasse Q Menu slik at du far tilgang til andre 
oppgaver eller til et program eller en fil pa en stasjon, et nettverk 
eller pa Internett. 

Plassering av Q Menu-kontrollene 

Du styrer Q Menu ved hjelp av Q Menu-knappen © og 
rullehjulet O. 




Plassering av Q Menu-knapp og rullehjul 
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Apne og lukke Q Menu 

Du kan apne eller lukke Q Menu nar som heist pa en av disse 
matene: 

■ For a vise Q Menu, trykker du pa Q Menu-knappen eller 
velger Q-ikonet helt til h0yre pa oppgavelinjen. 

Hvis Q-ikonet ikke vises pa oppgavelinjen: 

1 . Trykk pa Q Menu-knappen. 

2. Velg Q Menu Settings (Q Menu-innstillinger). 

3. Kryss av i feltet Display Q Menu Icon On System Tray 
(Vis Q Menu-ikon pa oppgavelinjen). 

4. Velg OK. 

Hvis ikonet ikke vises, velger du ikonet Vis skjulte ikoner 
helt til h0yre pa oppgavelinjen. 

■ For a lukke Q Menu, trykker du pa Q Menu-knappen eller 
klikker utenfor Q Menu-programmet. 

Opplysninger over bruker en pennestyrt knapp for a apne og 
lukke Q Menu, finner du under "Kommandokontroller" i kapitlet 
"Penn, kommandokontroller og tastatur" i handboken 
Maskinvareoversikt pa denne CD-en. 

Velge i Q Menu-programmet 

Du kan velge en oppf0ring i Q Menu med rullehjulet, pennen, 
en ekstern mus eller med pekeenheten pa et eventuelt 
tavle-PC-tastatur. 

For a velge med rullehjulet, dreier du hjulet oppover eller nedover 
for a bla gjennom valgene, og trykker pa rullehjulet for a velge. 



2-2 



Programvareoversikt 



Q Menu og Desktop Video Profiles (skjermprofiler) 



Vise opplysninger om systemdefinerte valg 

Slik viser du en beskrivelse av et systemdefinert valg i Q Menu 
eller tester et Q Menu- valg ved a utf0re kommandoen for valget: 

1 . Trykk pa Q Menu-knappen eller velg Q-ikonet helt til h0yre 
pa oppgavelinjen. 

2. Velg Q Menu Settings (Q Menu-innstillinger). 

3. I listen Items to Display On Q Menu (Valg som skal vises pa 
Q Menu): 

□ Merker du et systemdefinert valg for a vise en beskrivelse 
av valget. Beskrivelsen vises i omradet under listen. Det 
vises ikke beskrivelser for brukerdefinerte valg. 

□ Merker du et valg og velger Execute-knappen (Utf0r) for 
a utf0re kommandoen som er knyttet til valget. 

Under "Bruke et systemdefinert valg" senere i dette kapitlet finner 
du opplysninger om hvordan du bruker alle systemdefinerte valg. 

Velg innstillinger for Q Menu 

Q Menu kan vise inntil 40 valg. Som standard vises en del 
systemdefinerte valg. Du kan legge til flere systemdefinerte og 
brukerdefinerte valg. Alle valg, inkludert standardvalgene, kan 
fj ernes. 

Du bestemmer hvilke valg som skal vises i Q Menu ved hjelp av 
listen Items to Display On Q Menu (Valg som skal vises pa 
Q Menu). 

Slik viser du listen Items to Display On Q Menu 
(Valg som skal vises pa Q Menu): 

Du kan nar som heist vise listen Items to Display on Q Menu 
(Valg som skal vises pa Q Menu) pa en av disse matene: 

■ Trykk pa Q Menu-knappen eller velg Q-ikonet helt til h0yre 
pa oppgavelinjen. Deretter velger du Q Menu Settings 

(Q Menu-innstillinger). 

■ Velg Start > Kontrollpanel > Andre kontrollpanelalternativer 
(pa venstre side av Kontrollpanel- vinduet) > Q Menu Settings 
(Q Menu-innstillinger). 
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Fjerne et valg fra Q Menu 

Slik fjerner du et valg fra Q Menu: 

1 . Trykk pa Q Menu-knappen eller velg Q-ikonet helt til h0yre 
pa oppgavelinjen. 

2. Velg Q Menu Settings (Q Menu-innstillinger). 

3. I listen Items to Display On Q Menu (Valg som skal vises pa 
Q Menu) fjerner du avkrysningen for valget du vil fjerne. 

4. Velg Bruk > OK. Valget fjernes fra Q Menu. 

Legge til et valg i Q Menu 

F0r du kan legge til et valg i Q Menu, ma valget vises i listen 
Items to Display On Q Menu (Valg som skal vises pa Q Menu). 

Q Menu og listen Items to Display on Q Menu (Valg som skal 
vises pa Q Menu) kan inneholde inntil 40 valg. Hvis listen 
inneholder 40 valg, vil Add-knappen (Legg til) ikke vsere 
tilgjengelig. Hvis Add-knappen (Legg til) ikke er tilgjengelig, ma 
du fjerne et valg fra listen f0r du kan legge til det nye valget. 

Legge til et valg fra listen i Q Menu 

Slik legger du til et valg fra listen Items to Display On Q Menu i 
Q Menu: 

1 . Trykk pa Q Menu-knappen eller velg Q-ikonet helt til h0yre 
pa oppgavelinjen. 

2. Velg Q Menu Settings (Q Menu-innstillinger). 

3. Kryss av i feltet for valget du vil legge til. 

4. Velg OK-knappen. Valget legges til i Q Menu. 

For a vise Q Menu etter at du har lagt til valget, trykker du pa 
Q Menu-knappen eller velger Q-ikonet helt til h0yre pa 
oppgavelinjen. 
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Legge til et ulistet valg i Q Menu 

Slik legger du til et valg som ikke vises pa listen Items to Display 
on Q Menu (Valg som skal vises pa Q Menu) — for eksempel en 
fil pa en stasjon, pa nettverket eller pa Internett — bade til listen 
Items to Display on Q Menu (Valg som skal vises pa Q Menu) og 
til Q Menu: 

1 . Trykk pa Q Menu-knappen eller velg Q-ikonet helt til h0yre 
pa oppgavelinjen. 

2. Velg Q Menu Settings (Q Menu-innstillinger). 

3. Velg Add-knappen (Legg til). Du ser vinduet Add New Menu 
Entry (Legg til nytt menyvalg). 

4. I vinduet Add New Menu Entry (Legg til nytt menyvalg) kan 
du legge til valget ved a skrive det inn, eller ved a bla deg 
frem til valget: 

□ For a legge til valget ved hjelp av et eksternt tastatur, 
skriver du navnet pa valget i feltet Display Name 
(Visningsnavn). Deretter skriver du banen til valget i 
feltet File Name (Filnavn). Du kan ogsa skrive inn navnet 
i feltet Display Name (Visningsnavn), la feltet File Name 
(Filnavn) vasre tomt og sa bla deg frem til valget. 

□ For a bla deg frem til valget, velger du Browse-knappen 
(Bla gjennom) ved siden av feltet File Name (Filnavn). 
Du ser innholdet pa systemharddisken i et eget vindu. 

Bruk vinduet for a bla deg frem til valget. Banen til valget 
vises i feltet File Name (Filnavn). Hvis du ikke skrev noe 
i feltet Display Name (Visningsnavn), fylles feltet ut 
automatisk med et navneforslag. 

5. For a bekrefte innstillingene velger du Bruk > OK. Det nye 
valget vises i Items to Display On Q Menu (Valg som skal 
vises pa Q Menu) og i Q Menu. 

6. Velg OK for a lukke Q Menu- vinduet. 

For a vise Q Menu etter at du har lagt til valget, trykker du pa 
Q Menu-knappen eller velger Q-ikonet helt til h0yre pa 
oppgavelinjen. 
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Endre et brukerdefinert valg 

Du kan endre brukerdefinerte valg, men ikke systemdefinerte 
valg. Hvis du merker et systemdefinert valg pa listen Items To 
Display on Q Menu (Valg som skal vises pa Q Menu), vil ikke 
Modify-knappen (Endre) vasre tilgjengelig. 

Slik endrer du et brukerdefinert valg: 

1 . Trykk pa Q Menu-knappen eller velg Q-ikonet helt til h0yre 
pa oppgavelinjen. 

2. Velg Q Menu Settings (Q Menu-innstillinger). 

3. Merk valget pa listen Items To Display On Q Menu 
(Valg som skal vises pa Q Menu). 

4. Velg Modify-knappen (Endre). Du ser vinduet Modify New 
Menu Entry (Endre menyvalg). 

□ Bruk et eksternt tastatur for a endre navnet for valget i 
feltet Display Name (Visningsnavn), eller banen til valget 
i feltet File Name (Filnavn). Du kan ogsa skrive inn 
navnet i feltet Display Name (Visningsnavn), la feltet 
File Name (Filnavn) vasre tomt og sa bla deg frem til 
valget. 

□ For a bla deg frem til valget, velger du Browse-knappen 
(Bla gjennom) ved siden av File Name-feltet (Filnavn). 
Du ser innholdet pa systemharddisken i et eget vindu. 

Bruk vinduet for a bla deg frem til valget. Banen til valget 
vises i feltet File Name (Filnavn). Hvis du ikke skrev noe 
i feltet Display Name (Visningsnavn), fylles feltet ut 
automatisk med et navneforslag. 

5. For a bekrefte innstillingene velger du Bruk > OK. Navnet 
pa og banen til valget endres i listen Items to Display on 
Q Menu (Valg som skal vises pa Q Menu) og i Q Menu. 

6. Velg OK for a lukke Q Menu- vinduet. 

For a vise Q Menu etter at du har endret valget, trykker du 
pa Q Menu-knappen eller velger Q-ikonet helt til h0yre pa 
oppgavelinjen. 
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Flytte et valg i Q Menu 

Slik endrer du plasseringen av et valg i Q Menu: 

1 . Trykk pa Q Menu-knappen eller velg Q-ikonet helt til h0yre 
pa oppgavelinjen. 

2. Velg Q Menu Settings (Q Menu-innstillinger). 

3. Merk valget pa listen Items To Display On Q Menu (Valg 
som skal vises pa Q Menu). Deretter: 

□ Velger du Move Up-knappen (Flytt opp) for a flytte 
valget oppover. 

□ Velger du Move Down-knappen (Flytt ned) for a flytte 
valget nedover. 

4. For a bekrefte valgene og lukke Q Menu-vinduet, velger 
duBruk>OK. 

Fjerne et valg fra listen Items to Display on Q Menu 

Du kan ikke fjerne systemdefinerte valg fra listen Items to 
Display on Q Menu (Valg som skal vises pa Q Menu). Slik 
fjerner du et brukerdefinert valg: 

1 . Trykk pa Q Menu-knappen eller velg Q-ikonet helt til h0yre 
pa oppgavelinjen. 

2. Velg Q Menu Settings (Q Menu-innstillinger). 

3. Merk valget du vil fjerne. 

4. Velg Remove-knappen (Fjern). Valget fjernes fra listen Items 
to Display on Q Menu (Valg som skal vises pa Q Menu). 

5. For a bekrefte valgene og lukke Q Menu-vinduet, velger 
duBruk>OK. 

Bruke et systemdef inert valg 

F0rste gangen du starter Q Menu vises bare de valgene som er 
merket som standard nedenfor. I Q Menu kan du legge til eller 
fjerne alle valgene nedenfor. Flere opplysninger finner du under 
"Velg innstillinger for Q Menu" tidligere i dette kapitlet. 



Programvareoversikt 



2-7 



Q Menu og Desktop Video Profiles (skjermprofiler) 



Wireless On/Off (standard) - (Tradlos pa/av) 

Velg Wireless On/Off for a sla pa eller av interne tradl0se enheter. 
Lampen for tradl0s aktivitet viser statusen for den interne tradl0se 
enheten. 




Plassering av lampe for tradlos aktivitet 
Nar lampen for tradl0st aktivitet er: 

■ Av: Er den interne tradl0se enheten deaktivert eller slatt av. 

■ Pa: Er den interne tradl0se enheten aktivert. 

Lampen for tradl0s aktivitet st0tter kun en intern tradl0s 
mini-PCI-enhet og/eller Bluetooth-enhet, og ikke et tradl0st 
SD-kort eller PC-kort. 

Slik slar du pa tradl0se enheter: 

» Velg Wireless On (Tradl0s pa). 

Slik slar du av tradl0se enheter: 

» Velg Wireless Off (Tradl0s av). 

Hvis det er flere tradl0se enheter installert, vil Wireless 
On/Off-knappen fungere for begge enhetene samtidig. 
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Opplysninger om hvordan du bruker et forhandsinstallert tradl0st 
nettverkskort firmer du pa CD-en Documentation Library 
Wireless LAN (Dokumentasjonsbibliotek - Tradl0st nettverk). 
Opplysninger om Bluetooth-enheter finner du pa CD-en 
Documentation Library Bluetooth (Dokumentasjonsbibliotek - 
Bluetooth). Hvis du kj0per en tradl0s enhet som tilleggsutstyr, vil 
dokumentasjonen for enheten leveres sammen med 
tilleggsutstyret. 



Wireless On/Off -knappen er kun tilgjengelig i Q Menu hvis minst 
en tradl0s enheter er installert i tavle-PC-en. 



Brightness (standard) - (Lysstyrke) 

Velg Brightness for a vise et vindu der du kan justere lysstyrken 
pa skjermen ved hjelp av rullehjulet. Etter at du har valgt 
lysstyrke velger du OK-knappen i vinduet. 

Volume (standard) - (Volum) 

Velg Volume for a vise volumkontrollvinduet i operativsystemet. 

Mute On/Off (standard) - (Lyd pa/av) 

Hvis lyden er pa, velger du Mute On/Off for a dempe lyden. Hvis 
lyden er dempet, velger du Mute On/Off for a oppheve 
dempingen. 
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Capture Screen - (Kopier skjerm) 

Velg Capture Screen for a kopiere det som vises pa 
tavle-PC-skjermen, som et bilde til utklippstavlen i Windows. 

For a lagre eller skrive ut bildet, apner du et program som st0tter 
bildebehandling, for eksempel Microsoft Word eller Microsoft 
Paint, og limer bildet inn i programmet. 

Slik kopierer du for eksempel bildet til et Word-dokument: 

1 . Velg Capture Screen. 

2. Apne Word. 

3. Plasser mark0ren der du vil lime inn bildet i dokumentet. 

4. Velg Rediger > Lim inn pa menylinjen i Word. 

Capture Window - (Kopier vindu) 

Velg Capture Window for a kopiere det aktive vinduet pa 
tavle-PC-skjermen til utklippstavlen i Windows. 

For a lagre eller skrive ut bildet, apner du et program som st0tter 
bildebehandling, for eksempel Microsoft Word eller Microsoft 
Paint, og limer bildet inn i programmet. 

Slik limer du for eksempel inn et bilde av det aktive vinduet i et 
Word-dokument: 

1 . Velg Capture Window. 

2. Apne Word. 

3. Plasser mark0ren der du vil lime inn bildet i dokumentet. 

4. Velg Rediger > Lim inn pa menylinjen i Word. 

Internal Only (standard) - (Kun intern) 

Nar en annen visningsenhet, for eksempel en ekstern skjerm eller 
projektor, er koblet til kontakten for ekstern skjerm pa 
tavle-PC-en: 

Viser du bildet kun pa tavle-PC-en pa denne maten: 
» Velg Internal Only. 

Nar du velger Internal Only, slas alternativet Extended Desktop 
(Utvidet skrivebord) av. 
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External Only - (Kun ekstern) 

Nar en annen visningsenhet, for eksempel en ekstern skjerm eller 
projektor, er koblet til kontakten for ekstern skjerm pa 
tavle-PC-en: 

Viser du bildet kun pa den eksterne skjermen pa denne maten: 
» Velg External Only. 

<^ Nar du velger External Only, slas alternativet Extended Desktop 
(Utvidet skrivebord) av. 

Internal and External (standard) - 
(Intern og ekstern) 

Nar en annen visningsenhet, for eksempel en ekstern skjerm eller 
projektor, er koblet til kontakten for ekstern skjerm pa 
tavle-PC-en: 

Viser du bildet samtidig pa bade tavle-PC-en og den eksterne 
skjermen pa denne maten: 

» Velg Internal and External. 

Nar du velger Internal and External, slas alternativet Extended 
Desktop (Utvidet skrivebord) av. 

Extended Desktop - (Utvidet skrivebord) 

Med Extended Desktop utvides skjermen fra tavle-PC-en til a 
omfatte ogsa den eksterne skjermen. Du kan for eksempel bruke 
Extended Desktop for a vise et helt regneark. Kolonnene pa 
venstre side kan du vise pa tavle-PC-skjermen, og kolonnene pa 
h0yre side kan du vise pa den eksterne skjermen. 

Slik slar du pa valget Extended Desktop nar en eventuell ekstern 
skjerm er koblet til kontakten for ekstern skjerm pa tavle-PC-en: 

» Velg Extended Desktop. 

Slik slar du av Extended Desktop: 

1 . Trykk pa Q Menu-knappen. 

2. Velg Internal Only, External Only eller Internal and External. 
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Presentation Mode On/Off (standard) - 
(Presentasjonsmodus pa/av) 

Presentasjonsmodus er en skjermprofil som gir den beste 
konfigurasjonen for a vise en presentasjon, for eksempel en 
Microsoft PowerPoint-presentasjon, pa en projektor eller ekstern 
skjerm mens du viser manuskriptet pa tavle-PC-en. 

Hvis systemet starter en skjermprofil mens presentasjonsmodus 
er i bruk — for eksempel fordi du kobler den til eller fra en 
forankringsstasjon — ma du velge presentasjonsmodus pa nytt. 

Slik velger du presentasjonsmodus: 

» Velg Presentation Mode On 

Slik avslutter du presentasjonsmodus og gar tilbake til forrige 
skjermprofil: 

» Velg Presentation Mode Off 



Hvis presentasjonsmodus ikke er aktivert i NVIDIA nView 
^ :5 ^ Desktop Manager, er denne Q Menu-knappen ikke tilgjengelig. 



Flere opplysninger om skjermprofiler finner du under "Desktop 
Video Profiles - (Skjermprofiler)" senere i dette kapitlet. 

Portrait-Primary (standard) - (Staende-primser) 

Slik skifter du visningen med urviseren fra liggende til staende 
visning: 

» Velg Portrait-Primary. 

Landscape-Primary (standard) - (Liggende-primaer) 

Slik skifter du visningen med urviseren fra staende til liggende 
visning: 

» Velg Landscape-Primary. 
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Portrait-Secondary - (Staende-sekundser) 

Slik skifter du visningen mot urviseren fra liggende til staende 
visning: 

» Velg Portrait-Secondary. 

Standardvalget Portrait-Primary skifter bildet med klokken til 
staende retning. For venstrehendte brukere kan 
Portrait-Secondary, som skifter bildet til staende retning mot 
urviseren, vasre mer nyttig. 



HP anbefaler at du ikke bruker Portrait-Secondary-visningen 
mens du bruker den interne tradl0se enheten. Plasseringen av 
tavle-PC-en, eksterne enheter og brukeren mens tavle-PC-en er i 
Portrait-Secondary-visning, kan skjerme for antennene. 

Antennene er ikke synlige. Nar tavle-PC-en er i staende retning, 
med de pennestyrte knappene i 0vre venstre hj0rne, ligger 
antennene nasr de 0vre h0yre og venstre hj0rnene. 



N0yaktig plassering av antennene finner du i kapitlet "Eksterne 
komponenter" i handboken Maskinvareoversikt pa denne CD-en. 
Antenneplasseringen vises under avsnittene "H0yre side: 
Rullehjul og antenne" og "Komponenter pa venstre side: 
Tyverisikring, luftespalte og antenne". 
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Landscape-Secondary - (Liggende-sekundser) 

Slik skifter du visningen mot urviseren fra staende til liggende 
visning: 

» Velg Landscape-Secondary. 

Standardvalget Landscape-Primary skifter bildet med klokken til 
liggende retning. For venstrehendte brukere kan 
Landscape-Secondary, som skifter bildet til liggende retning mot 
urviseren, vasre mer nyttig 



HP anbefaler at du ikke bruker Landscape-Secondary- visningen 
mens du bruker den interne tradl0se enheten. Plasseringen av 
tavle-PC-en, eksterne enheter og brukeren mens tavle-PC-en er i 
Landscape-Secondary-visning, kan skjerme for antennene. 

Antennene er ikke synlige. Nar tavle-PC-en er i staende retning, 
med de pennestyrte knappene i 0vre venstre hj0rne, ligger 
antennene nasr de 0vre h0yre og venstre hj0rnene. 



N0yaktig plassering av antennene finner du i kapitlet "Eksterne 
komponenter" i handboken Maskinvareoversikt pa denne CD-en. 
Antenneplasseringen vises under avsnittene "H0yre side: 
Rullehjul og antenne" og "Komponenter pa venstre side: 
Tyverisikring, luftespalte og antenne". 
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Undocked Profile - (Frakoblet profil) 

Med knappen Undocked Profile setter du systemet i den aktive 
frakoblede profilen som definert i nView Desktop Manager. Flere 
opplysninger finner du under "Desktop Video Profiles - 
(Skjermprofiler)" senere i dette kapitlet. 

Docked Profile - (Forankret profil) 

Med knappen Docked Profile setter du systemet i den aktive 
forankrede profilen som definert i nView Desktop Manager. Flere 
opplysninger finner du under "Desktop Video Profiles - 
(Skjermprofiler)" senere i dette kapitlet. 

Write Profile - (Skriveprofil) 

Med knappen Write Profile setter du systemet i den aktive 
skriveprofilen som definert i nView Desktop Manager. Flere 
opplysninger finner du under "Desktop Video Profiles - 
(Skjermprofiler)" senere i dette kapitlet. 

Standby - (Ventemodus) 

Slik starter du ventemodus: 
» Velg Standby. 

Hibernate - (Dvalemodus) 

Slik starter du dvalemodus hvis funksjonen er aktivert: 
» Velg Hibernate. 

<§*^ Standardinnstillingen er at dvalemodus er aktivert. Hvis 
dvalemodus ikke er aktivert, starter ventemodus nar du 
velger Hibernate. 

Slik kontrollerer du at dvalemodus er aktivert: 

» Velg Start > Kontrollpanel > ikonet Ytelse og vedlikehold > 
ikonet Str0malternativer > kategorien Dvalemodus. 

Dvalemodus er aktivert hvis det er krysset av i feltet Aktiver 
dvalemodus. 
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Shut Down - (Sla av) 

Slik slar du av operativsystemet og maskinen: 

» Velg Shut Down. Du blir ikke bedt om a bekrefte valget. 

Power Controls - (Strominnstillinger) 

Slik apner du vinduet Egenskaper for str0malternativer i 
operativsystemet slik at du kan endre str0minnstillingene: 

» Velg Power Controls. 

Tablet PC Settings (standard) - 
(Tavle-PC-innstillinger) 

Slik apner du vinduet Tablet and Pen Settings (Innstillinger for 
tavle og penn) i operativsystemet: 

» Velg Tablet PC Settings. 

Q Menu Settings (standard) - (Q Menu-innstillinger) 

Slik apner du vinduet Q Menu Settings: 
» Velg Q Menu Settings. 
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Desktop Video Profiles - 
(Skjermprofiler) 

Med skjermprofiler for tavle-PC-en kan du tilpasse arbeidsmilj0et 
slik at det passer best mulig til din mate a arbeide pa. Programmet 
NVIDIA nView Desktop Manager endrer automatisk 
skjermprofilen (skjerminnstiilingene) pa tavle-PC-en nar du 
kobler den til eller fra forankringsstasjonen. 

I tillegg styrer skjermprofilene tilknytningen av tastetrykk til 
bestemte systemoppgaver. Tastetrykkene som knyttes til 
systemoppgaver, kalles direktetaster. 



Bare standard frakoblet profil er aktivert som standard. De andre 
profilene ma du aktivere manuelt via programmet NVIDIA 
nView Desktop Manager. Vi anbefaler at du aktiverer profilene 
hvis du kobler en forankringsstasjon, en skjerm i full st0rrelse, et 
eksternt tastatur eller en ekstern mus til tavle-PC-en. 



Profiler og moduser 

I NVIDIA nView Desktop Manager er informasjonen om 
bildevisning lagret i profiler. Profilene inneholder informasjon 
om programvarekonfigurasjoner som kan brukes av systemet nar 
en skjerm-mo<iM5' brukes. 

Skjermmoduser og skjermprofiler pavirkes ikke av et eksternt 
tastatur. 

NVIDIA nView Desktop Manager st0tter fire standardprofiler og 
inntil 3 tilpassede profiler. 

■ Frakoblet (en standardprofil, en tilpasset profil) 

■ Forankret visningsmodus (en standardprofil, en 
tilpasset profil) 

■ Forankret skrivemodus (en standardprofil, en tilpasset profil) 

■ Presentasjonsmodus (en standardprofil) 
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Frakoblet modus 

Systemet kan bruke en frakoblet profil nar tavle-PC-en ikke er 
forankret. En frakoblet profil gir en konfigurasjon for a bruke 
tavle-PC-en som en frittstaende tavle eller, hvis et 
tavle-PC-tastatur er tilkoblet, som en frittstaende basrbar maskin. 



Tavle-PC i frakoblet modus 
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Visningsmodus 

Systemet kan bruke en forankret profil nar tavle-PC-en er 
forankret i visningsmodus. En forankret profil gir en 
konfigurasjon for a arbeide med programmer pa en ekstern 
skjerm mens et annet program er apent pa tavle-PC-skjermen. 




Tavle-PC forankret i visningsmodus 
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Skrivemodus 

Systemet kan bruke en skrivemodus-profil nar tavle-PC-en er 
forankret i skrivemodus. En skrivemodusprofil gir en 
konfigurasjon for a skrive pa tavle-PC-skjermen mens du har 
tilgang til programmer som vises pa en ekstern skjerm. 




Tavle-PC forankret i skrivemodus 
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Presentasjonsmodus 

Du bruker presentasjonsmodus-profilen ved a velge Presentation 
Mode On i Q Menu. Presentasjonsmodus-profilen gir den beste 
konfigurasjonen for a vise en presentasjon, for eksempel en 
Microsoft PowerPoint-presentasjon, pa en projektor eller ekstern 
skjerm mens du viser manuskriptet pa tavle-PC-en. 




Tavle-PC i presentasjonsmodus 



Programvareoversikt 



2-21 



Q Menu og Desktop Video Profiles (skjermprofiler) 



Bruke stcmdardprofilene 
Frakoblet profil 

Systemet velger en frakoblet profil nar tavle-PC-en: 

■ Startes mens den er frakoblet. 

■ Kobles fra forankringsstasjonen. 

■ Skyves fra skrivemodus til visningsmodus mens den er 
forankret. 

Nar standard frakoblet profil velges fordi tavle-PC-en startes 
mens den er frakoblet, vil bildet vises i den retningen (liggende 
eller staende) som var i bruk da tavle-PC-en ble slatt av. 

Nar standard frakoblet profil velges fordi tavle-PC-en ble koblet 
fra forankringsstasjonen, vil bildet vises i samme retning som da 
tavle-PC-en var forankret. 

Nar standard frakoblet profil velges, vil alle apne programvinduer 
pa en eventuell ekstern skjerm vises pa tavle-PC-skjermen. Hvis 
tavle-PC-en forankres mens den er i standard frakoblet profil, vil 
de fleste apne programvinduene flyttes til den eksterne skjermen. 

Profil for forankring i visningsmodus 

Systemet velger en forankret profil nar tavle-PC-en: 

■ Startes mens den er forankret i visningsmodus. 

■ Forankres mens den er i visningsmodus. 
Nar standard visningsmodus-profil brukes: 

■ Vises bildet pa den eksterne skjermen i liggende retning. 

■ Vises alle programmer som ble apnet i visningsmodus, pa den 
eksterne skjermen. 
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Profil for forankring i skrivemodus 

Systemet velger en skrivemodusprofil nar tavle-PC-en: 

■ Startes mens den er forankret i skrivemodus. 

■ Forankres mens den er i skrivemodus. 

■ Skyves fra visningsmodus til skrivemodus mens den er 
forankret. 

Nar standard skrivemodus-profil brukes: 

■ Vises bildet pa den eksterne skjermen i liggende retning. 

■ Vises Journal-programmet pa tavle-PC-skjermen. 

■ Blir alle aktive apne vinduer pa den eksterne skjermen 
vasrende pa den eksterne skjermen. 

■ Vises alle programmer som ble apnet i skrivemodus, pa 
tavle-PC-skjermen. 

Presentasjonsmodusprofil 

Slik aktiverer du presentasjonsmodus: 

» Velg Q Menu-knappen eller Q-ikonet pa oppgavelinjen > 
Presentation Mode On. 

Slik avslutter du presentasjonsmodus og gar tilbake til forrige 
profil: 

» Velg Q Menu-knappen eller Q-ikonet pa oppgavelinjen > 
Presentation Mode Off. 

Nar du slar av presentasjonsmodus, gar maskinen tilbake til den 
aktive profilen for den korrekte retningen. 



Hvis systemet endrer modus mens presentasjonsmodus er i 
bruk — for eksempel fordi du kobler tavle-PC-en til eller fra en 
forankringsstasjon — ma du velge presentasjonsmodus pa nytt. 
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Aktivere standard prof ilene 

Bare standard frakoblet profil er aktivert som standard. De andre 
profilene ma du aktivere manuelt via programmet NVIDIA 
nView Desktop Manager. 

Slik aktiverer du standardprofilene: 

1. Velg Start > Kontrollpanel > NVIDIA nView Desktop 
Manager > kategorien Profiles. 

Du kan ogsa h0yreklikke pa skrivebordet i Windows og 
velge nView Properties > ikonet nView Desktop Manager > 
kategorien Profiles. 

2. I den 0vre delen av kategorien Profiles krysser du av for 
profilene du vil aktivere. 

3. Velg OK-knappen. 

4. Test standardprofilen: 

a. Koble tavle-PC-en fra forankringsstasjonen. 

b. Koble tavle-PC-en til forankringsstasjonen igjen. 



F0r profilen er blitt helt aktivert, er det normalt at skjermen 
flimrer eller blir svart i noen sekunder og at visningsretningen er 
annerledes enn ventet. 



Nar du forankrer tavle-PC-en, aktiveres standard forankret 
skjermprofil: 

■ Bildet vises pa den eksterne skjermen i liggende retning. 

■ Bildet pa den eksterne skjermen er en utvidelse av 
Windows-skrivebordet pa tavle-PC-en. 

■ Oppgavelinjen vises pa den eksterne skjermen. 

■ Du kan dra programvinduer fra den ene skjermen til den 
andre. 

Pr0v deg frem med standardprofilene for a finne ut om de passer 
til din mate a arbeide pa. 
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Tilpasse profilene (valgfritt) 

Med programmet nView Desktop Manager kan du lage en 
tilpasset frakoblet profil, en tilpasset forankret profil og en 
tilpasset skrivemodusprofil. Pass pa at du ikke lukker nView 
Desktop Manager og vinduet Save Profile (Lagre profil) f0r du 
har endret alle innstillingene du 0nsker. 




Du ma lagre innstillingene for en profil f0r du begynner a tilpasse 
en annen. 



Velge profil 

1. Velg Start > Kontrollpanel > NVIDIA nView Desktop 
Manager > kategorien Profiles. 

<^ Du kan ogsa h0yreklikke pa skrivebordet i Windows og 

velge nView Properties > ikonet nView Desktop Manager > 
kategorien Profiles. 

2. I den nedre delen av Profile-kategorien velger du profiltypen 
du vil tilpasse. Vinduet Save Profile (Lagre profil) apnes, og 
kategoriene Windows og Hot Keys (Direktetaster) vises i 
nView Desktop Manager. 

3. Flytt vinduet Save Profile til siden slik at du far tilgang til 
innstillingene i nView Desktop Manager. 

Endre innstillinger i kategorien Windows 

1 . Velg Windows-kategorien. 

2. Endre innstillingene. 

3. Velg Bruk-knappen. 
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Endre innstillinger i kategorien Hot Keys 

1 . Velg kategorien Hot Keys (Direktetaster) i nView Desktop 
Manager. 

2. Velg systemoppgaven du vil legge til. 

3. Velg Add (Legg til). 

4. Trykk pa Hot Key-tastetrykket du vil knytte til 
systemoppgaven. 

5. Velg OK-knappen. 

6. Velg Bruk-knappen. 

For a vise flere opplysninger om elementene pa kategorien Hot 
Keys (Direktetaster), velger du f0rst elementet. Deretter velger du 
sp0rsmalstegnikonet i 0verste h0yre hj0rne av nView Desktop 
Manager-vinduet. 

Du kan definere ulike direktetaster (Hot Keys) for hver profil. 



Endre egenskapene for skjermen 

For a. endre egenskapene for skjermen lar du nView Desktop 
Manager-programmet vsere apent. Velg Start > Kontrollpanel > 
ikonet Utseende og temaer > ikonet Skjerm > kategorien 
Innstillinger. I kontrollpanelet kan du endre mange egenskaper. 
Du kan for eksempel: 

■ Velge skjermoppl0sning og fargekvalitet 

■ Utvide skrivebordet i Windows til en tilkoblet skjerm 

□ Velge skjermoppl0sning og fargekvalitet for den 
tilkoblede skjermen 

□ Plassere den tilkoblede skjermen (skjerm 2) i forhold til 
den interne skjermen (skjerm 1). 

■ Bruke kun tilkoblet skjerm eller kun intern skjerm. Disse to 
alternativene kan du ogsa velge via Q Menu. 
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Definere hvilke programmer som skal startes 

Hver profil kan starte flere programmer automatisk. Mens du 
redigerer profilen starter du programmene som du vil at profilen 
skal starte automatisk. Hvis du ikke vil at programmer skal startes 
automatisk nar du aktiverer en profil, lukker du alle programmene 
f0r du lagrer den tilpassede profilen. 



Det er en god ide a lagre Microsoft Journal i den personlige 



skriveprofilen. 

Lagre profilen 

Etter at du har endret innstillingene for nView Desktop Manager, 
endret skjermegenskapene og defmert hvilket program som skal 
startes, lagrer du den tilpassede profilen: 

1. I vinduet Save Profile (Lagre profil) velger du Save-knappen 
(Lagre). 

2. Velg OK-knappen i nView Desktop Manager-vinduet. 

AOBS: Hvis du avslutter prog ram met uten a lagre, mister du endringene 
du har gjort i den tilpassede profilen. 



Bruke personlige profiler 

1. Velg Start > Kontrollpanel > NVIDIA nView Desktop 
Manager > kategorien Profiles. 

2. I den 0verste delen av kategorien velger du om du vil bruke 
standard eller tilpasset profil. Bruk nedpilen for a velge 
standard (default) eller My Docked Profile (Min forankrede 
profil), My Undocked Profile (Min frakoblede profil) eller 
My Write Profile (Min skriveprofil). 

3. Velg OK-knappen. 

Etter at profilene er aktivert, kan du ogsa velge dem med Q Menu. 

Slik aktiverer du den aktive profilen for alle retninger (forankret, 
frakoblet, skrivemodus og presentasjonsmodus): 

» Trykk pa Q Menu-knappen for profilen. 
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Tjenesten for endring av modus 

Nar tavle-PC-en er forankret i en eventuell forankringsstasjon, 
oppdaterer tjenesten for endring av modus automatisk retningen 
pa visningen nar du veksler mellom a bruke tavle-PC-en i 
liggende eller staende retning. 

AOBS: Denne tjenesten er en del av Q Menu-programvaren. Hvis du 
avinstallerer eller deaktiverer Q Menu-programmet, vil tjenesten for 
endring av modus ikke fungere. 



Tablet PC-knappedriver 

Med Tablet PC-knappedriveren kan du tilpasse knappene pa 
sidene av tavle-PC-en. Du kan programmere knappene slik at de 
utf0rer bestemte oppgaver eller starter bestemte programmer. 
Hver knapp kan programmeres slik at den utf0rer ulike oppgaver 
for hver retning, eller de kan utf0re den samme oppgaven i alle 
retninger. 

Slik tilpasser du en tavle-PC -knapp: 

1. Velg Start > Kontrollpanel > Skriver og annen maskinvare > 
Tablet and Pen Settings (Innstillinger for tavle og penn). 

2. Velg kategorien Tablet Buttons (Tavleknapper). 

3. Velg hvilken retning du vil programmere knappen for. 

4. I kolonnen Tablet Button (Tavleknapp) velger du knappen du 
vil programmere. Knappen vises under Button location 
(Knappeplassering) og Detailed view (Detaljer) pa kategorien 
Tablet Buttons (Tavleknapper). 

5. Velg Endre for a endre handlingen som er knyttet til knappen. 
Dialogboksen Change Tablet Button Actions (Endre 
tavleknapphandling) vises. 

6. I feltet Action (Handling) velger du handlingen som du vil at 
knappen skal utf0re. 
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7. Velg OK. 

8. Velg Knapp > OK i dialogboksen Tablet and Pen Settings 
(Innstillinger for tavle og penn). 

AOBS: Tablet-PC-knappedriveren er en del av Q Menu-programvaren. 
Hvis du avinstallerer eller deaktiverer Q Menu-programmet, vil tjenesten 
for endring av modus ikke fungere. 
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Oppdatere og gjenopprette 

programvare 



For a sikre best mulig ytelse og at tavle-PC-en er kompatibel med 
nyere teknologi, anbefaler HP sterkt at du installerer de nyeste 
versjonene av HP-program vare etter hvert som de blir 
tilgjengelig. 

For a oppdatere programvare ma du ha tilgang til et eksternt 
tastatur og en pekeenhet. HP anbefaler at du bruker et 
tavle-PC-tastatur. Med tavle-PC-tastaturet har du tilgang til taster 
og musefunksjoner samtidig som begge USB-portene pa 
tavle-PC-en er tilgjengelig. 

F0r du oppdaterer HP-program vare: 
Oppgave Flere opplysninger 

Finne opplysninger om "Vise informasjon om 

tavle-PC-modell tavle-PC-modell" 



Finne ut hvilke ROM-versjoner 
som er installert pa tavle-PC-en 

Du tinner oppdateringene via 
ditt lokale HP-nettsted eller pa 
CD-en HP Support Software 
(HP stotteprogramvare). 



Last ned og installer 
oppdateringene 



"Vise informasjon om ROM-versjon" 



"Oppdatere programvare fra en 
CD" 

"Oppdatere programvare fra 
Internett" 



"Laste ned og installere en 
system-ROM-oppdatering" 

"Laste ned og installere en KBC 
ROM-oppdatering" 

"Laste ned og installere en 
ikke-ROM SoftPaq" 
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For du oppdaterer programvare 

Hvis tavle-PC-en din er koblet til et nettverk, anbefaler HP at du 
kontakter nettverksadministratoren f0r du installerer 
programvare. Dette gjelder spesielt oppdateringer av 
system-ROM og KBC-ROM. 

Vise informasjon om tavle-PC-modell 

For a velge riktig oppdateringsversjon for tavle-PC-en, kan du fa 
bruk for folgende opplysninger: 

■ Produktkategorien er tablet PC (tavle-PC). 

■ Produktfamilien og serienumrene er trykket pa siden av 
tavle-PC-en. 

■ Full modellinformasjon finner du pa produkt-ID-etiketten pa 
baksiden av tavle-PC-en. 

Du finner ogsa produktnavn, modell, serienummer og annen 
identifikasjonsinformasjon pa Main-kategorien i 
Setup-programmet. Flere opplysninger finner du under "Vise 
ROM-opplysninger i Setup-programmet" senere i dette kapitlet. 

Vise informasjon om ROM-versjon 

For a finne ut om de tilgjengelige ROM-oppdateringene er nyere 
enn ROM-versjonen som er installert pa tavle-PC-en din, ma du 
vite hvilken versjon av system-ROM eller KBC-ROM som er 
installert. 



System-ROM inneholder BIOS (basic input output system). 
BIOS-en bestemmer hvordan maskinvaren i tavle-PC-en fungerer 
sammen med operativsystemet, og inneholder ogsa funksjoner 
som klokkeslett og dato. KBC ROM inneholder de delene av 
BIOS som st0tter pennen, noen av knappene og et eksternt 
tastatur. 
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Vise ROM-opplysninger i Setup-prog ram met 

Fordi Setup-programmet ikke er et Windows-program, kan du 
ikke bruke pennen, skjermtastaturet eller pekeenheten pa et 
tavle-PC-tastatur i programmet. Flere opplysninger om hvordan 
du bruker Setup-programmet firmer du under "Bruke 
Setup-programmet" i kapitlet "Setup og st0tteprogrammer" i 
denne handboken. 

1 . For a starte Setup-programmet slar du pa tavle-PC-en eller 
starter den pa nytt. Mens HP-logoen vises og en mark0r 
blinker i 0verste h0yre hj0rne av skjermen, trykker du pa 
esc-knappen pa tavle-PC-en eller pa F10 pa et eksternt tastatur. 

□ For a endre sprak, velger du Advanced > Languages. 

□ For a navigere og velge uten a bruke et tastatur, dreier du 
pa rullehjulet for a merke et valg og trykker rullehjulet 
inn for a velge. 

□ For a navigere og velge med et eksternt tastatur, bruker 
du piltastene og enter-tasten. 

2. Velg Main-menyen. 

□ Du ser system-ROM-versjonen i feltet BIOS Version. 

□ KBC ROM-versjonen ser du i feltet KBC Version. 

3. For a avslutte Setup-programmet uten a lagre endringer, 
velger du Exit-menyen > Exit Discarding Changes. Deretter 
f0lger du veiledningen pa skjermen. 
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Oppdatere programvare fra en CD 

Pa CD-en HP Support Software (HP st0tteprogramvare) finner du 
de nyeste HP-programmene og installasjonsveiledninger for 
disse. I tillegg til programvare som drivere, ROM-oppdateringer 
og hjelpeprogrammer, finner du direkte koblinger til nyttige 
steder pa HPs nettsted. 

Slik kj0per du den nyeste versjonen av HP Support Software CD 
eller et abonnement som ogsa gir deg fremtidige versjoner av 
CD-en: 

■ Hvis tavle-PC-en er koblet til Internett, gar du til HPs 

kundest0ttenettsted : 

http ://www. hp.com/support 

■ Hvis tavle-PC-en ikke er koblet til Internett, referer du til 
heftet Worldwide Telephone Numbers, som leveres sammen 
med maskinen, for a finne telefonnummeret til en 
HP-autorisert forhandler, videreforhandler eller 
serviceleverand0r. 

Oppdatere programvare fra Internett 

Det meste av programvaren pa HPs nettsted er pakket i en 
komprimert fil som kalles en SoftPaq. Noen ROM-oppdateringer 
kan vasre pakket i en komprimert fil som kalles en ROMPaq. 
Andre ROM-oppdateringer kan vasre tilgjengelig som en 
HPQFlash SoftPaq. 

De fleste nedlastingspakkene inneholder filen Readme.txt. Denne 
filen inneholder detaljerte beskrivelser, og opplysninger om 
installering og feils0king av nedlastingen. Readme.txt-filene 
inkludert i en RomPaq er kun pa engelsk. 

De neste avsnittene inneholder veiledninger for hvordan du laster 
ned og installerer: 

■ En system-ROM-oppdatering 

■ En KBC ROM-oppdatering (tastaturkontroller) 

■ En SoftPaq med en annen oppdatering enn en 
ROM-oppdatering 
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Laste ned og installere en 
sy ste m - ROM-o p pd a te ri n g 

AOBS: For a unngd alvorlig skade pa tavle-PC-en og at installeringen feiler, 
laster du ned og installerer system-ROM kun nar tavle-PC-en er koblet til en 
pdlitelig stromkilde via stremadapteren eller en forankringsstasjon. Ikke last 
ned eller installer system-ROM i tordenvaer eller nar tavle-PC-en kjores pa 
batteri eller er koblet til en bil/fly-ledning eller en biladapter/lader. Under 
nedlastingen og installeringen: 

■ Ikke avbryt stromforsyningen til tavle-PC-en ved a koble den fra 
stromnettet eller forankringsstasjonen. 

■ Ikke sld av tavle-PC-en. 



Slik laster du ned og installerer system-ROM: 

1 . Du finner siden pa HPs nettsted som inneholder programvare 
for tavle-PC-en, ved f0rst a ga til http://www.hp.com/support. 

2. F0lg veiledningen pa nettstedet for a identifisere tavle-PC-en 
din og for a fa tilgang til den nyeste RomPaq-en. 

□ Opplysninger om hvordan du identifiserer tavle-PC-en 
finner du under "Vise informasjon om tavle-PC-modell" 
tidligere i dette kapitlet. 

□ Opplysninger om hvordan du viser informasjon om dato 
og versjon for ROM, finner du under "Vise informasjon 
om ROM-versjon" tidligere i dette kapitlet. 

3. Skriv ned nummer og navn pa RomPaq-en du skal laste ned, 
slik at den blir enkel a finne igjen etter at du har lastet den ned 
til harddisken. 

4. F0lg veiledningen pa nettstedet for a laste ned RomPaq-en. 

5. Nar nedlastingen er fullf0rt, velger du Start > Alle 
programmer > Tilbeh0r > Windows Utforsker > Min 
datamaskin > harddisken din (vanligvis Lokal disk C:). 

6. I HP-mappen velger du navnet eller nummeret pa 
programvarepakken som inneholder system-ROM- 
oppdateringen. Installeringen av system-ROM starter. 
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1. F0lg veiledningen pa skjermen for a fullf0re installeringen. 

(5^. Nar du far en melding pa skjermen om at installeringen er 
fullf0rt, kan du slette nedlastingspakken fra HP-mappen. 



Laste ned og installere en KBC 
ROM-oppdatering 

For a oppdatere KBC ROM (tastaturkontrolleren) fra Internett, 
ma du laste ned oppdateringen til en diskett og sa installere 
oppdateringen fra disketten. Tavle-PC-en ma vsere koblet til en 
forankringsstasjon eller en ekstern MultiBay for at du skal kunne 
oppdatere KBC ROM fra Internett. 

AOBS: For a unnga alvorlig skade pa tavle-PC-en og at installeringen feiler, 
laster du ned og installerer KBC ROM kun nar tavle-PC-en er koblet til en 
palitelig stromkilde via stromadapteren eller en forankringsstasjon. Ikke last 
ned eller installer KBC ROM i tordenvaer eller nar tavle-PC-en kjores pa 
batteri eller er koblet til en bil/fly-ledning eller en biladapter/lader. Under 
nedlastingen og installeringen: 

■ Ikke avbryt stromforsyningen til tavle-PC-en ved a koble den fra 
stromnettet eller forankringsstasjonen. 

■ Ikke sld av tavle-PC-en. 



(3^. Du kan ogsa lagre KBC ROM-oppdateringen pa en skrivbar CD. 
Hvis du bruker en CD i stedet for en diskett, ma du bruke en 
optisk stasjon i stedet for en diskettstasjon. 
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Laste ned en KBC ROM-oppdatering 

Slik laster du ned en KBC ROM-oppdatering: 

1. Sett inn en diskettstasjon i MultiBay-en pa 
forankringsstasjonen eller i en ekstem MultiBay. 

Opplysninger om hvordan dette gj0res, finner du i 
dokumentasjonen for enheten. 

2. Finn frem en formatert, 1,44 Mb diskett. 

3. Sett disketten inn i diskettstasjonen. 

Opplysninger om hvordan du setter inn disketter finner du i 
kapitlet "Disker og stasjoner" i handboken 
Maskinvareoversikt pa denne CD-en. 

4. Du finner siden pa HPs nettsted som inneholder programvare 
for tavle-PC-en, ved f0rst a ga til http://www.hp.com/support. 

5. F0lg veiledningen pa nettstedet for a identifisere tavle-PC-en 
din og for a fa tilgang til den nyeste KBC ROM. 

□ Opplysninger om hvordan du identifiserer tavle-PC-en 
finner du under "Vise informasjon om tavle-PC-modell" 
tidligere i dette kapitlet. 

□ Opplysninger om hvordan du viser informasjon om dato 
og versjon for ROM, finner du under "Vise informasjon 
om ROM-versjon" tidligere i dette kapitlet. 

6. F0lg veiledningen pa nedlastingsomradet for a laste ned 
oppdateringer som er nyere enn KBC ROM-versjonen som er 
installert pa tavle-PC-en. 
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Installere en KBC ROM-oppdatering 

Slik installerer du en KBC ROM-oppdatering fra en diskett: 

1. Sla av tavle-PC-en. 

2. Pass pa at: 

□ Tavle-PC-en er koblet til en palitelig str0mkilde via 
str0madapteren eller en forankringsstasjon. 

□ Disketten med KBC ROM-oppdateringer er satt inn i 
diskettstasjonen. 

3. Sla pa tavle-PC-en og f0lg veiledningen pa skjermen. 

4. Nar du far melding pa skjermen om at installasjonen er 
fullf0rt, tar du ut disketten fra stasjonen. 

5. For a fullf0re oppdateringen av KBC ROM, slar du av 
tavle-PC-en ved a skyve pa og slippe opp str0mbryteren. 

Laste ned og installere en ikke-ROM SoftPaq 

Slik oppdaterer du annen programvare enn system-ROM og KBC 
ROM: 

1 . Du finner siden pa HPs nettsted som inneholder programvare 
for tavle-PC-en, ved f0rst a ga til http://www.hp.com/support. 

2. F0lg veiledningen pa nettstedet for a finne programvare for 
tavle-PC-en din. 

3. Pa nedlastingsomradet: 

a. Skriv ned nummer og navn pa programvarepakken du 
skal laste ned, slik at den blir enkel a finne igjen etter at 
du har lastet den ned til harddisken. 

b. F0lg veiledningen pa nettsiden for a laste ned 
programvarepakken. 
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4. Nar nedlastingen er fullf0rt, starter du Windows Utforsker. 

For a starte Windows Utforsker fra Start-menyen velger du 
Start > Alle programmer > Tilbeh0r > Windows Utforsker. 
Windows Utforsker startes. 

5. I den venstre delen av Windows Utforsker-vinduet 
velger du Min datamaskin > harddisken din (vanligvis 
Lokal disk C:) > HP. 

6. I HP-mappen velger du navnet eller nummeret pa 
programvarepakken med oppdateringen. 

7. Velg filen som har filtypen .exe, for eksempel Filnavn.exe. 
Installeringen starter. 

8. F0lg veiledningen pa skjermen for a fullf0re installeringen. 



Nar du far en melding pa skjermen om at installeringen er fullf0rt, 
kan du slette nedlastingspakken fra HP-mappen. 



Installere et annet operativsystem 

Operativsystemet Microsoft Windows XP Tablet PC Edition som 
er installert pa tavle-PC-en, inneholder forbedringer fra HP. Blant 
HP-forbedringene er st0tte for tavle-PC-knappene og rask tilgang 
til systemfunksjonene via Q Menu. 

AOBS: Erstatter du Windows XP Tablet PC Edition-operativsystemet 
utvidet med HP-forbedringer med et annet operativsystem, kan du miste 
mange av funksjonene knyttet til tavle-PC-en. 
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Bruke et flerspraklig operativsystem 
(Multilingual User Interface (Mill)) 

Windows XP Multilingual User Interface (MUI) er et tillegg til 
den engelske versjonen av Windows XP Tablet Edition. Dette 
tillegget gj0r at brukere og administratorer kan bytte sprak for 
grensesnittet (menyer, dialogbokser osv.) eller bestemme 
sprakgrensesnittet for hver bruker. Denne funksjonen forenkler 
administrasjon og brukerst0tte i flerspraklige datamilj0er. 

Bytte sprak 

Slik veksler du mellom de installerte sprakene: 

1. Velg Start > Kontrollpanel > Dato, klokkeslett, sprak og 
regionale innstillinger. 

2. Velg Innstillinger for region og sprak. 

3. Velg kategorien Sprak. 

4. Velg sprak i listen Language Used in Menus and Dialogs 
(Sprak i menyer og dialogbokser) nederst i dialogboksen. 

5. Velg Avansert-kategorien. Under Language for non-Unicode 
programs (Sprak for ikke-Unicode-programmer) velger du 
samme sprak som MUI-spraket. 

Bytte sprak i Tablet Input Panel 

Skriveomradet i Tablet PC Input Panel konverterer handskrift til 
innskrevet tekst og setter den inn i dataprogrammet du velger, for 
eksempel i et tekstbehandlingsdokument. Avhengig av hvilken 
sprakversjon som er i bruk, vil det vasre ulike valg pa kategoriene 
nederst i Tablet Input Panel. 

Slik endrer du sprak for handskriftgjenkjenning: 

» Velg kategorien Writing Pad (Skriveomrade) for spraket du 
vil bruke. 

Hvis du vil skrive inn tekst i et asiatisk sprak, ma du velge 
tegninnskriving for asiatiske tegn. 
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Gjenopprette operativsystemet og MUI 

Hvis du ma installere operativsystemet pa nytt, ma du ogsa 
reinstallere flere andre komponenter for a gjenopprette 
MUI-funksjonene. Under gjenopprettingen ma du utf0re f0lgende 
oppgaver i den rekkef0lgen de er angitt: 

■ Installere operativsystemene Microsoft Windows XP 
Professional og XP Tablet PC pa nytt 

■ Installere Microsoft .NET Framework 

■ Installere Microsoft Windows XP Professional MUI pa nytt 

■ Installere Windows XP Tablet PC MUI pa nytt 

Installere operativsystemene Windows XP 
og Tablet PC Edition pa nytt 

1 . Sett inn CD-en Microsoft Windows XP Professional i en 
optisk stasjon i MultiBay-br0nnen pa en eventuell 
forankringsstasjon, eller i en ekstern MultiBay. 

2. Sla pa tavle-PC-en. 

3. Nar du blir bedt om det, trykker du pa en tast for a starte fra 
den optiske stasjonen. 

4. F0lg veiledningen pa skjermen for a fullf0re installeringen. 
Nar du blir bedt om det, setter du inn CD -en Windows XP 
Tablet PC Edition og f0lger veiledningen pa skjermen. 

5. Fortsett med a installere Microsoft .NET Framework (se 
nedenfor). 
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Installere Microsoft .NET Framework 

Microsoft .NET Framework kan installeres fra CD-en 
Driver Restore (Gjenoppretting av drivere). 

Slik installerer du Microsoft .NET Framework: 

1. Sett inn CD-en Drive Restore (Gjenoppretting av drivere) 
i en optisk stasjon i MultiBay-br0nnen pa en eventuell 
forankringsstasjon, eller i en ekstern MultiBay. 

Hvis Autokj0r er aktivert, vil installeringsprogrammet starte 
automatisk og du kan fortsette med trinn 5. 

2. Velg Start > Kj0r. 

3. Skriv x:\SETUP.EXE (der x er stasjonsbokstaven for stasjonen 
som inneholder CD-en). 

4. Velg OK. 

5. I vinduet Software Setup (Oppsett av programvare) krysser 
du av i feltet for Microsoft .NET Framework 1.1. 

For a finne listen for Microsoft .NET Framework, velger du 
plusstegnet (+) ved overskriften Core Components 
(Kj ernekomponenter) . 

6. Velg Neste. 

7. F0lg veiledningen pa skjermen for a fullf0re installeringen 
av Microsoft .NET. 

8. Fortsett med a installere MUI (se nedenfor). 
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Installere Microsoft Windows XP 
Professional MUI pa nytt 

Windows XP Professional MUI leveres pa to CD-er. Avhengig av 
hvilke sprak du vil installere, kan du matte gjenta 
fremgangsmaten nedenfor med den andre CD-en. 

1 . Sett inn CD-en Microsoft Windows XP Professional MUI i en 
optisk stasjon i MultiBay-br0nnen pa en eventuell 
forankringsstasjon, eller i en ekstern MultiBay. 

Hvis Autokj0r er aktivert, vil installeringsprogrammet starte 
automatisk og du kan fortsette med trinn 5. 

2. Velg Start > Kj0r. 

3. Skriv x:\MUISETUP.EXE (der x er stasjonsbokstaven for stasjonen 
som inneholder CD-en). 

4. Velg OK. 

5. Velg a godta lisensavtalen og velg Fortsett. 

6. Velg sprakene du vil installere. 

Hvis du ikke finner sprakene du vil installere, sjekker du den 
andre Windows XP Professional MUI-CD-en. 

7. Under Default User Settings (Standard brukerinnstillinger) 
velger du spraket du vil bruke for standardbrukeren og for 
nye brukerkontoer. 

8. Kryss av for Match the Language for non-Unicode programs 
with the default user language (Bruk standardspraket for 
ikke-Unicode-programmer) . 

/\ Hvis det valgte primsere MUI -spraket ikke samsvarer med 
spraket for ikke-Unicode-programmer, kan dette fore til at 
det vises forvrengte tegn pa skjermen nar du bruker 
enkelte programmer. Spraket for ikke-Unicode- 
programmer ma samsvare med primaerspraket som 
brukes, inkludert det primaere MUl-spraket. Denne 
innstillingen sikrer at spesialtegn vises riktig i 
dialogbokser om meldinger i Windows. 

9. Velg OK. 

10. Fortsett med a installere Tablet PC MUI (se nedenfor). 
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Installere Tablet PC MUI pa nytt 

1 . Sett inn CD-en Windows XP Tablet PC MUI i en optisk 
stasjon i MultiBay-br0nnen pa en eventuell 
forankringsstasjon, eller i en ekstern MultiBay. 

<§*^ Hvis Autokj0r er aktivert, vil installeringsprogrammet starte 
automatisk og du kan fortsette med trinn 5. 

2. Velg Start > Kj0r. 

3. Skriv x:\SETUP.EXE (der x er stasjonsbokstaven for stasjonen 
som inneholder CD-en). 

4. Velg OK. 

5. Velg a godta lisensavtalen og velg Fortsett. 

6. Velg sprakene du vil installere. 

7. Velg OK. 



Oppdatere Bluetooth med 
oppgraderingsprogrammet 

Et eget oppgraderingsprogram leveres sammen med 
Bluetooth-programvaren slik at du kan oppdatere den innebygde 
Blue too th-modulen med ny fastvare. Etter hvert som nye 
funksjoner innf0res i Bluetooth, eller hvis det blir behov for 
oppdatering av fastvaren, vil disse gj0res tilgjengelig via en 
SoftPaq pa HPs nettsted pa http://www.hp.com. 

Slik installerer du ny fastvare pa Bluetooth-modulen: 

1 . For a finne frem til siden pa HPs nettsted som inneholder 
programvare for tavle-PC-en, gar du til 

http ://www. hp.com/support. 

2. F0lg veiledningen pa nettstedet for a finne SoftPaq-en i 
supportdelen for Bluetooth. 
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3. Pa nedlastingsomradet: 

a. Skriv ned nummer og navn pa programvarepakken du 
skal laste ned, slik at den blir enkel a finne igjen etter at 
du har lastet den ned til harddisken. 

b. F0lg veiledningen pa nettsiden for a laste ned 
programvarepakken til harddisken. 

4. Nar nedlastingen er fullf0rt, velger du Start > Alle 
programmer > Tilbeh0r > Windows Utforsker > Min 
datamaskin > harddisken din (vanligvis Lokal disk C:). > 
Programfiler > Widcomm > Bluetooth Software > bin. 

5. Dobbeltklikk pa filen btdfuapp.exe for a vise dialogboksen 
Bluetooth Device Firmware Upgrade (Oppgradering av 
fastvare for Bluetooth-enhet). 

6. Velg Bla gjennom-knappen og velg mappen du lastet ned 
oppgraderingsfilen til. 

7. Velg oppgraderingsfilen og velg Apne. 

8. Velg Start. 

I dialogboksen Bluetooth Device Firmware Upgrade ser du 
fremdriften for oppgraderingen. 

9. Hvis du blir bedt om a oppgi en USB-driver, angir du mappen 
bin under Programfiler og f0lger veiledningen pa skjermen 
for a laste driveren. 

10. Nar oppgraderingen er fullf0rt, velger du OK for a lukke 
meldingsvinduet. 

1 1 . Velg Avslutt-knappen for a fullf0re oppgraderingen og lukke 
alle vinduer. 
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Dette kapitlet beskriver hvordan du bruker HP-passord. 

Opplysninger om hvordan du bruker Windows-passord firmer du 
ved a velge Start > Hjelp og st0tte > Sikkerhet og personvern. 

Hurtigreferanse for passord 

Du kan bruke folgende HP-passord pa tavle-PC-en. 



For a beskytte deg mot 


Bruker du dette passordet 


Uautorisert bruk av tavle-PC-en 


Oppstartpassord 




(power-on-passord) 


Uautorisert bruk av 


Supervisor-passord 


Setup-programmet 




Uautorisert tilgang til innholdet pa 


DriveLock-passord 


systemharddisken 





Vedlikeholde passord 

HP-passordene (oppstart, supervisor og DriveLock) vises ikke nar 
du bestemmer, endrer, sletter eller oppgir dem. 

AOBS: Programmet Microsoft Tablet PC Input Panel (TIP) bestar av et 
skjermtastatur og kan ogsa vise en notatblokk som stotter handskrift. 
Selv om du kan bruke TIP-programmet for a skrive koreanske, kinesiske 
eller japanske tegn nar du oppretter et passord, anbefaler HP sterkt at 
du kun benytter bokstavene og tallene pa tastaturet nar du definerer 
passordet (for eksempel MinTabletPCl ). Oppretter du et passord med 
koreanske, kinesiske eller japanske tegn, vil du ikke kunne logge inn pa 
tavle-PC-en. 
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Velge innstillinger i Setup-programmet 

Du bestemmer, endrer og sletter passordene i Setup-programmet. 
Fordi Setup-programmet ikke er et Windows-program: 

■ Kan du ikke bruke pennen. 

■ Bruker du rullehjulet eller enter og piltastene pa et eksternt 
tastatur for a velge og navigere. 

■ Innstillinger som krever skriving, for eksempel a bestemme 
eller endre et passord, forutsetter at du bruker et eksternt 
tastatur. 

Hvis du ikke er vant til a bruke slike programmer, b0r du lese 
opplysningene under "Bruke Setup-programmet" i kapitlet "Setup 
og st0tteprogrammer" i denne handboken f0r du bruker 
programmet for a velge passordinnstillinger. 

Hvis du glemmer passord 

Nar du bestemmer eller endrer et passord, b0r du skrive det ned 
og oppbevare det pa et trygt sted, og ikke sammen med 
tavle-PC-en. 

■ Hvis du glemmer oppstartpassordet (power-on-passordet), 
kan du ikke starte tavle-PC-en eller avslutte dvalemodus med 
mindre du kan bruke et supervisor-passord. Eventuelt ma en 
HP-autorisert serviceleverand0r tilbakestille tavle-PC-en. 

■ Hvis du glemmer supervisor-passordet, kan du ikke starte 
Setup-programmet f0r en HP-autorisert serviceleverand0r har 
tilbakestilt tavle-PC-en. 

■ Hvis du glemmer DriveLock-passordet, vil den beskyttede 
harddisken forbli utilgjengelig. 

Telefonnumre til HP-autoriserte serviceleverand0rer finner du i 
handboken Worldwide Telephone Numbers som leveres sammen 
med maskinen. 
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Kombinere HP- og Windows-passord 

Et HP-passord er et passord som du bestemmer i Setup- 
programmet. Et Windows-passord er et passord som du 
bestemmer i operativsystemet. 

HP-passord og Windows-passord fungerer uavhengig av 
hverandre. Du ma oppgi et HP-passord ved en 
HP-passordledetekst og et Windows-passord ved en 
Windows-passordledetekst. For eksempel: 

■ Hvis du har valgt et oppstartpassord (power-on-passord), 
ma du oppgi oppstartpassordet (ikke et Windows-passord) 
nar tavle-PC-en starter eller nar du avslutter dvalemodus. 

■ Hvis du velger at Windows skal be om passord f0r 
ventemodus avsluttes, ma du oppgi Windows-passordet 
(ikke et oppstartpassord) for a avslutte ventemodus. 

■ Et supervisor-passord som du bestemmer i 
Setup-programmet, og et administrator-passord i Windows er 
ikke det samme og passordene kan ikke brukes om hverandre. 

Et HP-passord kan vasre likt andre HP-passord og andre 
Windows-passord, med f0lgende begrensninger: 

■ Alle HP-passord ma vsere en kombinasjon av inntil 32 tall. 

■ Nar tavle-PC-en starter fra en disk som er beskyttet med 
DriveLock, vil du ikke bli spurt om oppstartpassord hvis 
du oppgir et DriveLock-passord som er identisk med 
oppstartpassordet. 

■ Hvis du har bestemt bade et oppstartpassord og et 
supervisor-passord, kan du oppgi supervisor-passordet 
nar du blir spurt om oppstartpassord. 
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Vise status for passord 

Du kan bruke Setup-programmet for a se om du har bestemt 
oppstart-, supervisor- eller DriveLock-passord. 

Hvis du blir bedt om a oppgi supervisor-passord nar du starter 
Setup-programmet, betyr det at et supervisor-passord er bestemt. 

Du kan vise status for alle HP-passord i Setup-programmet. 

1 . For a starte Setup-programmet slar du pa tavle-PC-en eller 
starter den pa nytt. Mens HP-logoen vises og en mark0r 
blinker i 0verste h0yre hj0rne av skjermen, trykker du pa 
esc-knappen pa tavle-PC-en eller pa F10 pa et eksternt tastatur. 

□ For a endre sprak, velger du Advanced > Languages. 

□ For a navigere og velge uten a bruke et eksternt tastatur, 
dreier du pa rullehjulet for a merke et valg og trykker 
rullehjulet inn for a velge. 

□ For a navigere og velge med et eksternt tastatur, bruker 
du piltastene og enter-tasten. 

2. Velg Security-menyen. 

3. For a vise status for: 

□ Oppstartpassordet, velger du Power-On Password Is. 

□ Supervisor-passordet, velger du Supervisor Password Is. 

□ DriveLock-passordet, velger du DriveLock Password Is. 

"Set" betyr at du har bestemt et passord. "Clear" betyr at du 
ikke har bestemt et passord. 

4. For a avslutte Setup-programmet uten a endre noen 
innstillinger, velger du Exit > Exit Discarding Changes. 
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Bruke et opps tart passord 
(power-on-passord) 

Et oppstartpassord beskytter mot uautorisert bruk av tavle-PC-en. 
Nar du har bestemt et oppstartpassord, ma du oppgi passordet 
hver gang tavle-PC-en slas pa eller nar du avslutter dvalemodus. 

Hvis du bruker det samme passordet som oppstartpassord og 
DriveLock-passord, blir du spurt om DriveLock-passordet, men 
ikke oppstartpassordet, nar tavle-PC-en starter. 

Bestemme et oppstartpassord 

For a bestemme et oppstartpassord, ma tavle-PC-en vasre koblet 
til et eksternt tastatur. Tastaturet kan vsere et tavle-PC-tastatur 
eller et standardtastatur koblet til tavle-PC-en via USB. 

Oppstartpassordet bestemmer du i Setup-programmet. 

1 . For a starte Setup-programmet slar du pa tavle-PC-en eller 
starter den pa nytt. Mens HP-logoen vises og en mark0r 
blinker i 0verste h0yre hj0rne av skjermen, trykker du pa 
esc-knappen pa tavle-PC-en eller pa F10 pa et eksternt tastatur. 

□ For a endre sprak, velger du Advanced > Languages. 

□ For a navigere og velge bruker du piltastene og 
enter-tasten. 

2. Velg Security-menyen > Set Power-On Password og trykk 
pa enter. 

3. Skriv en kombinasjon av inntil 32 tall i begge feltene og trykk 
pa enter. 

4. For a lagre innstillingene og avslutte Setup-programmet 
velger du File > Save Changes and Exit og f0lger 
veiledningen pa skjermen. 

Innstillingene lagres nar du avslutter Setup-programmet, og vil 
tas i bruk nar maskinen starter pa nytt. 
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Oppgi oppstartpassordet 

Du kan oppgi enten oppstartpassordet eller supervisor-passordet 
nar du blir bedt om a oppgi oppstartpassord. Begge disse 
passordene kan du oppgi med eller uten et eksternt tastatur. 

Nar du blir spurt om oppstartpassord, vises et pennestyrt tastatur 
pa skjermen. For a oppgi oppstart- eller supervisor-passordet, 
bruker du en av disse metodene: 

■ Tapp inn passordet pa skjermtastaturet med pennespissen og 
velg Enter pa skjermtastaturet. 

■ Skriv inn passordet med et eventuelt tastatur og trykk pa enter. 

Etter tre mislykkede fors0k pa a oppgi et passord, ma du sla av 
tavle-PC-en ved a skyve pa og holde skjermbryteren i fire 
sekunder og sa sla pa tavle-PC-en for a pr0ve igjen. Du far ikke 
flere fors0k pa a oppgi passord bare ved en omstart (med 
Windows Security-knappen) av tavle-PC-en. 

Endre eller slette et oppstartpassord 

For a endre eller slette et oppstartpassord, ma tavle-PC-en vsere 
koblet til et tastatur. Tastaturet kan vasre et tavle-PC-tastatur eller 
et standardtastatur koblet til via USB. 

Oppstartpassordet endrer eller sletter du i Setup-programmet. 

1 . For a starte Setup-programmet slar du pa tavle-PC-en eller 
starter den pa nytt. Mens HP-logoen vises og en mark0r 
blinker i 0verste h0yre hj0rne av skjermen, trykker du pa 
esc-knappen pa tavle-PC-en eller pa F10 pa et eksternt tastatur. 

□ For a endre sprak, velger du Advanced > Languages. 

□ For a navigere og velge bruker du piltastene og 
enter-tasten. 

2. Velg Security-menyen > Set Power-On Password og trykk 
pa enter. 
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3. Skriv inn det gjeldende passordet i feltet Enter Old Password, 
og trykk pa enter. Deretter: 

□ For a endre passordet, skriver du det nye passordet, en 
kombinasjon av inntil 32 tegn, i begge feltene, og trykker 
pa enter. 

□ For a slette passordet, sletter du innholdet i begge feltene 
og trykker pa enter. 

4. For a lagre innstillingene og avslutte Setup-programmet 
velger du File > Save Changes and Exit og f0lger 
veiledningen pa skjermen. 

Innstillingene lagres nar du avslutter Setup-programmet, og vil 
tas i bruk nar maskinen starter pa nytt. 

Bruke et supervisor-passord 

Et supervisor-passord beskytter konfigurasjonsinnstillingene og 
systemidentifiseringsopplysningene i Setup-programmet. Nar du 
har bestemt passordet, ma du oppgi det for a fa tilgang til 
Setup-programmet. 

Du kan ogsa oppgi supervisor-passordet nar du blir bedt om a 
oppgi oppstartpassordet. 

Bestemme et supervisor-passord 

For a bestemme et supervisor-passord, ma tavle-PC-en vaere 
koblet til et tastatur. Tastaturet kan vsere et tavle-PC-tastatur eller 
et standardtastatur koblet til via USB. 

Supervisor-passordet setter du i Setup-programmet. 

1 . For a starte Setup-programmet slar du pa tavle-PC-en eller 
starter den pa nytt. Mens HP-logoen vises og en mark0r 
blinker i 0verste h0yre hj0rne av skjermen, trykker du pa 
esc-knappen pa tavle-PC-en eller pa F10 pa et eksternt tastatur. 

□ For a endre sprak, velger du Advanced > Languages. 

□ For a navigere og velge bruker du piltastene og 
enter-tasten. 
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2. Velg Security-menyen > Set Supervisor Password og trykk 
pa enter. 

3. Skriv en kombinasjon av inntil 32 tall i begge feltene og trykk 
pa enter. 

4. For a lagre innstillingene og avslutte Setup-programmet 
velger du File > Save Changes and Exit og f0lger 
veiledningen pa skjermen. 

Innstillingene lagres nar du avslutter Setup-programmet, og vil 
tas i bruk nar maskinen starter pa nytt. 

Oppgi supervisor-passordet 

Supervisor-passordet kan du oppgi med eller uten et tastatur. 

Nar du blir spurt om supervisor-passord, vises et pennestyrt 
tastatur pa skjermen. For a oppgi passordet bruker du en av disse 
metodene: 

■ Tapp inn passordet pa skjermtastaturet med pennespissen og 
velg Enter pa skjermtastaturet. 

■ Skriv inn passordet med et eksternt tastatur og trykk pa enter. 

Etter tre mislykkede fors0k pa a oppgi supervisor-passordet, ma 
du sla av tavle-PC-en ved a skyve pa og holde skjermbryteren i 
fire sekunder og sa sla pa tavle-PC-en for a pr0ve igjen. Du far 
ikke flere fors0k pa a oppgi passord bare ved en omstart (med 
Windows Security-knappen) av tavle-PC-en. 
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Endre eller slette et supervisor-passord 

For a endre eller slette et supervisor-passord, ma tavle-PC-en 
VEere koblet til et eksternt tastatur. Tastaturet kan vsere et 
tavle-PC-tastatur eller et standardtastatur koblet til via USB. 

Slik endrer eller sletter du et supervisor-passord: 

1 . For a starte Setup-programmet slar du pa tavle-PC-en eller 
starter den pa nytt. Mens HP-logoen vises og en mark0r 
blinker i 0verste h0yre hj0rne av skjermen, trykker du pa 
esc-knappen pa tavle-PC-en eller pa F10 pa et eksternt tastatur. 

□ For a endre sprak, velger du Advanced > Languages. 

□ For a navigere og velge bruker du piltastene og 
enter-tasten. 

2. Velg Security-menyen > Set Supervisor Password og trykk 
pa enter. 

3. Skriv inn det gjeldende passordet i feltet Enter Old Password, 
og trykk pa enter. Deretter: 

□ For a endre passordet, skriver du det nye passordet, en 
kombinasjon av inntil 32 tegn, i begge feltene, og trykker 
pa enter. 

□ For a slette passordet, sletter du innholdet i begge feltene 
og trykker pa enter. 

4. For a lagre innstillingene og avslutte Setup-programmet 
velger du File > Save Changes and Exit og f0lger 
veiledningen pa skjermen. 

Innstillingene lagres nar du avslutter Setup-programmet, og vil 
tas i bruk nar maskinen starter pa nytt. 
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Bruke DriveLock 



AOBS: Hvis du glemmer DriveLock-passordet, vil den beskyttede 
harddisken forbli utilgjengelig. 



DriveLock hindrer uautorisert tilgang til innholdet pa harddisken. 
Nar du bruker DriveLock-beskyttelse av en harddisk, ma du 
oppgi DriveLock-passordet for a fa tilgang til harddisken. 

Hvis du bestemmer et DriveLock-passord som er det samme som 
oppstartpassordet, vil du ikke ble bedt om a oppgi 
oppstartpassordet. 

Beskytte en harddisk med DriveLock 

For a fa tilgang til DriveLock-innstillingene i Setup-programmet, 
ma du f0rst sla av tavle-PC-en. Deretter slar du pa tavle-PC-en 
igjen og starter Setup-programmet. Hvis du starter 
Setup-programmet etter en omstart av Windows, vil ikke 
DriveLock-innstillingene vasre tilgjengelige. 

For a bestemme et DriveLock-passord, ma tavle-PC-en vasre 
koblet til et eksternt tastatur. Tastaturet kan vasre et tavle-PC- 
tastatur eller et standardtastatur koblet til tavle-PC-en via USB. 

1. For a bekrefte at tavle-PC-en er av, og ikke i dvalemodus, 
skyver du pa og slipper opp str0mbryteren. Hvis tavle-PC-en 
avslutter dvalemodus, lagrer du arbeidet ditt, avslutter alle 
programmer og slar av tavle-PC-en. 

2. For a starte Setup-programmet slar du pa tavle-PC-en. Mens 
HP-logoen vises og en mark0r blinker i 0verste h0yre hj0rne 
av skjermen, trykker du pa esc-knappen pa tavle-PC-en eller 
pa F10pa et eksternt tastatur. 

□ For a endre sprak, velger du Advanced > Languages. 

□ For a navigere og velge bruker du piltastene og 
enter-tasten. 

3. Velg Security-menyen > Set DriveLock Password og trykk 
pa enter. 
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4. Skriv en kombinasjon av inntil 32 tall i begge feltene og trykk 
pa enter. 

5. Les advarselen. Trykk pa enter for a fortsette. 

6. For a bekrefte DriveLock-beskyttelse av den valgte disken, 
skriver du DriveLock i Confirmation-feltet og trykker pa enter. 

7. For a lagre DriveLock-innstillingene velger du File > Save 
Changes and Exit og f0lger veiledningen pa skjermen. 

Innstillingene lagres nar du avslutter Setup-programmet, og vil 
tas i bruk nar maskinen starter pa nytt. 

Fa tilgang til en beskyttet harddisk 

DriveLock-passordet kan du oppgi med eller uten et tastatur. 

Nar du blir spurt om passord, vises et pennestyrt tastatur pa 
skjermen. For a oppgi passordet bruker du en av disse metodene: 

■ Tapp inn passordet pa skjermtastaturet med pennespissen og 
velg Enter pa skjermtastaturet. 

■ Skriv inn passordet med et eksternt tastatur og trykk pa enter. 

Etter to mislykkede fors0k pa a oppgi DriveLock-passordet, ma 
du sla av tavle-PC-en ved a skyve pa og holde skjermbryteren i 
fire sekunder og sa sla pa tavle-PC-en for a pr0ve igjen. Du far 
ikke flere fors0k pa a oppgi passord bare ved en omstart (med 
Windows Security-knappen) av tavle-PC-en. 
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Endre eller slette et DriveLock-passord 

For a fa tilgang til DriveLock-innstillingene i Setup-programmet, 
ma du f0rst sla av tavle-PC-en. Deretter slar du pa tavle-PC-en 
igjen og starter Setup-programmet. Hvis du starter 
Setup-programmet etter en omstart av Windows, vil ikke 
DriveLock-innstillingene vsere tilgjengelige. 

1 . For a bekrefte at tavle-PC-en er av, og ikke i dvalemodus, 
skyver du pa og slipper opp str0mbryteren. Hvis tavle-PC-en 
avslutter dvalemodus, slar du den av. 

2. For a starte Setup-programmet slar du pa tavle-PC-en eller 
starter den pa nytt. Mens HP-logoen vises og en mark0r 
blinker i 0verste h0yre hj0rne av skjermen, trykker du pa 
esc-knappen pa tavle-PC-en eller pa F10 pa et eksternt tastatur. 

□ For a endre sprak, velger du Advanced > Languages. 

□ For a navigere og velge bruker du piltastene og 
enter-tasten. 

3. Velg Security-menyen > Set DriveLock Password og trykk 
pa enter. 

4. Skriv inn det gjeldende passordet i feltet Enter Old Password, 
og trykk pa enter. Deretter: 

□ For a endre passordet, skriver du det nye passordet, en 
kombinasjon av inntil 32 tegn, i begge feltene, og trykker 
pa enter. 

□ For a slette passordet, sletter du innholdet i begge feltene 
og trykker pa enter. 

5. For a lagre innstillingene og avslutte Setup-programmet 
velger du File > Save Changes and Exit og f0lger 
veiledningen pa skjermen. 

Innstillingene lagres nar du avslutter Setup-programmet, og vil 
tas i bruk nar maskinen starter pa nytt. 
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Bruke CD-er og DVD-er 

HP anbefaler at du leser de generelle opplysningene om bruk av 
CD-er og DVD-er nedenfor, f0r du bruker programvaren for 
optiske stasjoner. 

Ta ut og sette inn plater og stasjoner 

Du kan spille CD-er eller DVD-er i en optisk stasjon i 

MultiB ay-en pa en eventuell forankringsstasjon eller i en ekstern 

MultiBay. 

■ Opplysninger om hvordan du setter inn en optisk stasjon 
finner du i dokumentasjonen for den eksterne MultiBay-en 
eller for forankringsstasjonen. 

■ Opplysninger om hvordan du setter inn CD-er og DVD-er 
finner du i kapitlet "Disker og stasjoner" i handboken 
Maskinvareoversikt pa denne CD-en. 

Unnga ventemodus og dvalemodus 



Hvis ventemodus eller dvalemodus startes mens du spiller av 1yd- 
eller film-medier, kan dette f0re til lavere kvalitet pa avspillingen. 

Hvis ventemodus eller dvalemodus startes ved et uhell under 
avspilling av et medium, sky ver du pa og slipper opp 
str0mbryteren for a avslutte ventemodus eller dvalemodus. 
Deretter starter du tavle-PC-en pa nytt. 

Flere opplysninger om ventemodus og dvalemodus finner du i 
kapittel 1, "Str0m". 
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Vise innhold pa media 

Nar du setter inn en diskett, CD eller DVD, kan tavle-PC-en spille 
av mediet, vise innholdet pa mediet, ikke reagere eller vise en 
ledetekst pa skjermen. 

Ved hjelp av Autokj0r-funksjonen i operativsystemet kan du 
bestemme hvordan tavle-PC-en skal reagere nar du setter inn 
ulike typer medier. 

Velge innstillinger for Autokjor 

Slik velger du innstillinger for Autokj0r: 

1 . Velg Start > Min datamaskin. 

2. H0yreklikk pa en stasjon. 

3. Velg Egenskaper > kategorien Autokj0r. Deretter f0lger du 
veiledningen pa skjermen. 

4. Velg OK for a bruke de nye innstillingene. 

Vise innhold pa medium uten a bruke Autokjor 

Slik viser du innholdet pa et stasjonsmedium nar innholdet ikke 
vises av Autokj0r: 

1. Sett inn mediet i stasjonen. 

2. Velg Start > Kj0r, og skriv: 
explorer x: 

(der X er stasjonsbokstaven for stasjonen som 
inneholder mediet) 

3. Velg OK-knappen. 

Stasjonsbokstaven er den bokstaven som tavle-PC-en bruker for a 
identifisere stasjonen. For a vise bokstavene for stasjonene i 
systemet, velger du Start > Min datamaskin. 
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Spille CD-er 

med Windows Media Player 
Spille en musikk-CD 

Slik spiller du en musikk-CD: 

1. Les opplysningene under "Bruke CD-er og DVD-er" i starten 
av dette kapitlet. 

2. Hvis den optiske stasjonen ikke er plassert i systemet, setter 
du stasjonen inn en eventuell ekstern MultiBay eller i 
MultiBay-br0nnen i en eventuell forankringsstasjon. 

3. Sett inn musikk-CD-en i stasjonen og lukk skuffen. Vent 
noen sekunder. Deretter gj0r du f0lgende: 

□ Hvis Windows Media Player og CD-en starter, fortsetter 
du med punkt 5. 

□ Hvis Windows Media Player og CD-en ikke starter, 
fortsetter du med punkt 4. 

4. Velg Start > Alle programmer > Tilbeh0r > Underholdning > 
Windows Media Player. 

5. Klikk pa Spill av-knappen for a starte avspillingen, og pa 
Stopp-knappen for a stoppe avspillingen. 



Spille en video-CD 

1, Les opplysningene under "Bruke CD-er og DVD-er" i starten 
av dette kapitlet. 

2. Hvis den optiske stasjonen ikke er plassert i systemet, setter 
du stasjonen inn en eventuell ekstern MultiBay eller i 
MultiBay-br0nnen i en eventuell forankringsstasjon. 
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3. Sett inn video-CD-en i stasjonen og lukk skuffen. Vent noen 
sekunder. Deretter gj0r du f0lgende: 

□ Hvis Autokj0r er aktivert, starter Windows Media Player. 
Fortsett med punkt 9. 

□ Hvis Windows Media Player og CD-en ikke starter, 
fortsetter du med trinn 4. 

4. Velg Start > Alle programmer > Tilbeh0r > Underholdning > 
Windows Media Player. 

5. I Windows Media Player velger du Fil > Apne. 

6. I feltet S0k i velger du stasjonsbokstaven for stasjonen som 
inneholder CD-en. 

<^ Stasjonsbokstaven er den bokstaven som tavle-PC-en bruker for 
a identifisere stasjonen. For a vise bokstavene for stasjonene i 
systemet, velger du Start > Min datamaskin. 

7. Velg mappen som inneholder videofilen du vil spille. 

8. Velg videofilen og klikk pa Apne-knappen. 

9. For a stanse avspillingen, klikker du pa Stopp-knappen. 

Vise hjelpetekstene 

for Windows Media Player 

Windows Media Player er en del av operativsystemet. Windows 
Media Player har egne hjelpetekster som forklarer hvordan du 
bruker programmet. 

For a vise hjelpetekstene apner du Windows Media 
Player-vinduet og velger Hjelp pa menylinjen. 

For a apne Windows Media Player bruker du en av disse 
metodene: 

■ Sett inn en CD i en optisk stasjon og lukk skuffen. 

■ Velg Windows Media Player-ikonet pa oppgavelinjen. 

Hvis ikonet ikke vises, velger du ikonet Vis skjulte ikoner 
helt til h0yre pa oppgavelinjen. 

■ Velg Start > Alle programmer > Tilbeh0r > Underholdning > 
Windows Media Player. 
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Spille DVD-er med WinDVD 

Med programmet InterVideo WinDVD kan du spille DVD-filmer. 
WinDVD er lagret pa tavle-PC-en, men er ikke installert. 

Installere WinDVD 

Selv om du kan installere WinDVD ved a f0lge veiledningen som 
vises pa skjermen f0rste gangen du setter inn en DVD, anbefaler 
HP at du installerer WinDVD f0r du setter inn en DVD. 



Noen DVD-er inneholder tredjeparts DVD-programmer som PC 
Friendly. Hvis du setter inn en DVD som inneholder et 
tredjepartsprogram for avspilling av DVD-er, f0r du har installert 
WinDVD, vil du bli spurt om du vil installere 
tredjepartsprogrammet, og ikke WinDVD. Hvis du heller vil 
installere WinDVD, avbryter du installeringen av 
tredjepartsprogrammet, vanligvis ved a klikke pa Nei, Avbryt 
eller Avslutt og sa lukke installasjonsprogrammet. 

Slik installerer du WinDVD: 

» Velg Start > Alle programmer > Setup WinDVD Software 
(Installere WinDVD) > Neste-knappen. Deretter f0lger du 
veiledningen pa skjermen. 

Vise hjelpetekster for WinDVD 

I hjelpetekstene for WinDVD finner du opplysninger om hvordan 
du bruker programmet. Slik viser du hjelpetekstene: 

1 . For a starte WinDVD velger du Start > Alle programmer > 
InterVideo WinDVD > WinDVD. 

2. Klikk pa hjelpeknappen. Ikonet pa hjelpeknappen er et 
sp0rsmalstegn. 
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Starte en DVD 

I tillegg til opplysningene i hjelpetekstene i WinDVD Player, 
finner du nyttige tips i disse punktene: 

■ Generelle opplysninger om hvordan du bruker DVD-er, blant 
annet hvordan du unngar ventemodus eller dvalemodus mens 
du spiller av DVD-er, finner du under "Bruke CD-er og 
DVD-er" i starten av dette kapitlet. 

■ Hvis du har en forankringsstasjon, kobler du maskinen til 
eller fra denne/0r du starter en DVD (ikke mens du spiller 
en DVD). 

■ Best avspillingskvalitet far du ved a lagre data og lukke alle 
apne programmer f0r du spiller en DVD. 

■ Best ytelse far du ved a spille DVD-en i liggende (landscape) 
visning. 

■ Etter at du setter inn en DVD er det normalt at det tar en liten 
stund f0r Autokj0r starter WinDVD Player og spiller 
DVD-en. 

■ Hvis meldingen Playback Of Content From This Region Is 
Not Permitted (avspilling av innhold fra denne sonen er ikke 
tillatt), stopper du DVD-en, endrer soneinnstillingene som 
beskrevet nedenfor, og starter DVD-en pa nytt. 
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Bruke soneinnstillinger for DVD 

De fleste DVD-er som inneholder innhold som er beskyttet av 
opphavsrett, inneholder ogsa sonekoder. Sonekodene beskytter 
opphavsretten internasjonalt. 

Du kan bare spille av en DVD med sonekode hvis sonekoden pa 
DVD-en er den samme som soneinnstillingen for DVD-stasjonen. 

Hvis sonekoden pa en DVD ikke samsvarer med 
soneinnstillingen pa DVD-stasjonen, vises meldingen Playback 
Of Content From This Region Is Not Permitted (avspilling av 
innhold fra dette omradet er ikke tillatt ) nar du setter inn 
DVD-en. For a spille DVD-en ma du endre soneinnstillingene 
pa DVD-stasjonen. 

/\ OBS: Du kan kun endre soneinnstillingene pa DVD-stasjonen fem ganger. 

■ Soneinnstillingen du velger den femte gangen, blir den permanente 

soneinnstillingen for stasjonen. 

■ Antallet gjenstdende tillatte endringer av soneinnstillingen pa 
stasjonen vises i feltet Antall ganger for permanent i 
WinDVD-vinduet. Dette antallet inkluderer den femte og 
permanente endringen. 

Slik endrer du soneinnstillingen for en stasjon: 

1. Sett DVD-en du vil spille, inn i DVD-stasjonen i 
forankringsstasjonen eller i den eksterne MultiB ay-en. 

2. Hvis WinDVD-vinduet ikke vises etter en liten stund, velger 
du Start > Alle programmer > Inter Video WinDVD > 
WinDVD. 

3. Velg ikonet Egenskaper i det nederste venstre hj0rnet 
av vinduet. 

4. Velg kategorien Generelt. 

5. Velg en sone. 

6. Velg OK. 
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Ved hjelp av Setup-programmet kan du bestemme at tavle-PC-en 
skal kunne starte fra de fleste oppstartbare enheter. En oppstartbar 
enheter inneholder filene som kreves for at tavle-PC-en skal 
kunne starte pa riktig mate. 

Den oppstartbare enheten kan vsere en harddisk, et nettverkskort 
eller et oppstartbart medium i en stasjon. Det oppstartbare mediet 
kan VEere en diskett eller en plate i en optisk stasjon. 

Tavle-PC-en kan ikke starte fra et nettverkskort f0r kortet er 
klargjort for oppstart. 

Oversikt over oppstartrekkefolgen 

Hvis tavle-PC-en har flere oppstartbare enheter, velger 
tavle-PC-en oppstartsenhet ved a s0ke etter enhetene i denne 
rekkef0lgen: 

1. Oppstartbar optisk plate (CD/DVD) 

2. Oppstartbar diskett 

3. Oppstartbar harddisk 

4. Oppstartbart nettverkskort 
Tavle-PC-en s0ker etter enheter pa disse stedene: 

■ Harddisken i tavle-PC-en 

■ MultiBay-br0nnen i en eventuell forankringsstasjon 

■ MultiBay-br0nnen i en eventuell ekstern MultiBay som er 
koblet til tavle-PC-en 
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MultiBay-br0nnen i en ekstern MultiBay som er koblet til 
forankringsstasjonen, kan ikke brukes som oppstartbar enhet. 

Ved hjelp av Setup-programmet kan du selv bestemme i hvilken 
rekkef0lge tavle-PC-en skal s0ke etter oppstartbare enheter. 

Plassering av kontroller 
for oppstartrekkefolge 

For a velge innstillinger for oppstartrekkef0lge eller for a starte 
fra et nettverkskort, bruker du tab-knappen O, esc-knappen © og 
rullehjulet ©. 




Plassering av tab-knapp, esc-knapp og rullehjul 



6-2 



Programvareoversikt 



Oppstartsrekkefolge 



Velge innstillinger 
for oppstartrekkefolge 

Nar du har valgt innstillinger for oppstartrekkef0lge: 

■ Bruker tavle-PC-en innstillingene for oppstartrekkef0lge hver 
gang den startes. 

■ Endres tildelingen av stasjonsbokstaver. Hvis du for 
eksempel velger at tavle-PC-en skal starte fra en uttagbar 
harddisk i den eksterne MultiBay-en, blir den harddisken 
stasjon C, mens systemharddisken i harddiskbr0nnen blir 
stasjon D. Oppstart fra et nettverkskort pavirker ikke 
tildelingen av stasjonsbokstaver. 

Du velger innstillinger for oppstartrekkef0lge i 
Setup-programmet: 

1 . For a starte Setup-programmet slar du pa tavle-PC-en eller 
starter den pa nytt. Mens HP-logoen vises og en mark0r 
blinker i 0verste h0yre hj0rne av skjermen, trykker du pa 
esc-knappen pa tavle-PC-en eller pa F10 pa et eksternt tastatur. 

□ For a endre sprak, velger du Advanced > Languages. 

□ For a navigere og velge uten a bruke et eksternt tastatur, 
dreier du pa rullehjulet for a merke et valg og trykker 
rullehjulet inn for a velge. 

□ For a navigere og velge med et eksternt tastatur, bruker 
du piltastene og enter-tasten. 

2. Velg Advanced-menyen. Deretter gj0r du f0lgende: 

a. For a aktivere et internt nettverkskort for oppstart, velger 
du Device Options og deretter PXE/Remote Boot. 

b. For a velge en oppstartrekkef0lge, velger du Boot og 
f0lger veiledningen i h0yre del av vinduet. 

3. For a lagre innstillingene og avslutte Setup-programmet 
bruker du piltastene for a velge Exit > Exit Saving Changes 
og f0lger veiledningen pa skjermen. 

Innstillingene lagres nar du avslutter Setup-programmet, og vil 
tas i bruk nar maskinen starter pa nytt. 
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Starte fra et nettverkskort 

Nar et internt nettverkskort er aktivert for oppstart: 

■ Kan du inkludere nettverkskortet i oppstartrekkef0lgen. 

■ Vises en ledetekst for nettverksoppstart (Network Service 
Boot) en kort stund i det nederste venstre hj0rnet av skjermen 
hver gang tavle-PC-en startes. 

Ved a svare pa ledeteksten kan du koble til en PXE-server 
(Preboot execution Environment) eller RPL-server (Remote 
Program Load) ved oppstart. 

Bruk en av disse metodene for a svare pa ledeteksten for 
nettverksoppstart: 

■ Trykk pa tab-knappen pa tavle-PC-en. 

■ Trykk pa F12 pa et eksternt tastatur. For a trykke pa F12 pa 
tavle-PC-tastaturet, trykker du pa Fn+F11/F12. 

For a koble til serveren ved oppstart, ma du svare pa ledeteksten 
for nettverksoppstart enten du har inkludert nettverkskortet i 
oppstartrekkef0lgen eller ikke. 

Opplysninger om hvordan du aktiverer et nettverkskort for 
oppstart finner du under "Velge innstillinger for 
oppstartrekkef0lge" tidligere i dette kapitlet. 
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Velge Setup-programmet 

Setup-programmet er et program for systeminformasjon og 
-konfigurasjon som kan brukes selv om operativsystemet ikke 
starter. I programmet firmer du innstillinger som ikke er 
tilgjengelige i Windows. Nar du avslutter Setup-programmet, 
starter maskinen og operativsystemet pa nytt. 
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Bruke Setup-programmet 

Setup-programmet er et forhandsinstallert, ROM-basert program 
som kan brukes selv om operativsystemet ikke starter. Hvis 
operativsystemet fungerer, vil tavle-PC-en starte operativsystemet 
pa nytt nar du avslutter Setup-programmet. 

Fordi Setup-programmet ikke er et Windows-program, kan du 
ikke bruke pennen, skjermtastaturet eller pekeenheten pa et 
tavle-PC-tastatur i programmet. 

■ Hvis tavle-PC-en ikke er koblet til et eksternt tastatur, 
navigerer du ved a dreie pa rullehjulet og velger ved a trykke 
rullehjulet innover. 

■ Hvis tavle-PC-en er koblet til et eksternt tastatur, navigerer og 
velger du med piltastene og enter-tasten. 

■ Du kan ikke endre innstillinger som krever skriving, for 
eksempel endre et passord, uten at et tastatur er koblet til 
tavle-PC-en. 

Menyoversiktene i tabellene senere i dette kapitlet gir en oversikt 
over valgene i Setup-programmet. Disse kan vasre nyttige for 
avanserte brukere som foretrekker a bruke Setup-programmet 
uten a f0lge trinnvise veiledninger 
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Plassering av kontroller 
for Setup-programmet 

Du ma bruke esc-knappen O for a starte Setup-programmet. Du 
kan bruke rullehjulet © for a navigere i Setup-programmet. 




Plassering av esc-knapp og rullehjul 
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Gjenopprette standardinnstillinger 
i Setup-programme! 

Slik tilbakestiller du alle innstillingene i Setup-programmet til 
standardinnstillingene : 

1 . For a starte Setup-programmet slar du pa tavle-PC-en eller 
starter den pa nytt. Mens HP-logoen vises og en mark0r 
blinker i 0verste h0yre hj0rne av skjermen, trykker du pa 
esc-knappen pa tavle-PC-en eller pa F10 pa et eksternt tastatur. 

□ For a endre sprak velger du Advanced > Language 
Support. 

□ For a navigere og velge uten a bruke et eksternt tastatur, 
dreier du pa rullehjulet for a merke et valg og trykker 
rullehjulet inn for a velge. For a navigere og velge med et 
eventuelt tastatur, bruker du piltastene og enter-tasten. 

2. Velg Exit-menyen > Load Setup Defaults. 

3. Pa Exit-menyen velger du Exit Saving Changes. 

Nar tavle-PC-en starter pa nytt, er standardinnstillingene i bruk, 
men ingen identifiseringsinformasjon, inkludert informasjon om 
ROM-versjon, er tilbakestilt. 
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Velge innstilling for tilgang til 
Setup-programmet 

Du kan kun starte Setup-programmet mens det vises en blinkende 
mark0r under oppstarten av tavle-PC-en. I Setup-programmet kan 
du bestemme i hvor mange sekunder mark0ren skal vises: 

1 . For a starte Setup-programmet slar du pa tavle-PC-en eller 
starter den pa nytt. Mens HP-logoen vises og en mark0r 
blinker i 0verste h0yre hj0rne av skjermen, trykker du pa 
esc-knappen pa tavle-PC-en eller pa F10 pa et eksternt tastatur. 

□ For a endre sprak velger du Advanced > Language 
Support. 

□ For a navigere og velge uten a bruke et eksternt tastatur, 
dreier du pa rullehjulet for a merke et valg og trykker 
rullehjulet inn for a velge. 

□ For a navigere og velge med et eksternt tastatur, bruker 
du piltastene og enter-tasten. 

2. Velg Advanced-menyen > Section 508 Compliance. 

3. Velg hvor mange sekunder du vil at den blinkende mark0ren 
skal vises under oppstart, og trykk pa enter. 

4. Pa Exit-menyen velger du Exit Saving Changes. 

Innstillingene lagres nar du avslutter Setup-programmet, og vil 
tas i bruk nar maskinen starter pa nytt. 
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Vise informasjon pa Main-menyen 



Dette menyvalget 


Viser denne informasjonen 


Brand name 


Noyaktig produktnavn pa tavle-PC-en. 




Du kan fa bruk for dette nar du skal hente 




information nm tavlp-PO-pn na HPt npttttpd 

1 1 1 1 ' — ^ ill laoj \j\ i will id v ic i \_v ci i ' I r o I ic no icu. 


Model Number 


Noyaktig modellnavn for tavle-PC-en. 




Du kan fa bruk for dette nar du skal hente 




informasjon om tavle-PC-en pa HPs nettsted. 


Processor Type 


CPU-familie og annen ID-informasjon. 


Prnroccnr QnooH 
r I UOcooUl optJcU 


ividr\oi[ i iui 1 1 i\iur\i\t;i idoiiyi ici iui uru cm i 




1 1 1 c y a. i ici Lz.. 


Biub version 


VersjonsnummerGt for system-ROM 




(read only memory). 




Dm har hruk fnr rlpnnp infnrmaciinnpn h\/i<^ rli i cikal 

i ' u i iqi ui ur\ iui uoiiiic7iiiiwiiii cioj ui ici i i i v i o uu o r\ci i 




oppdatere system-ROM. 


KRO Vprsion 


Vpr^inncini immpr for KRO ROM 

V C7 1 Ol \J 1 lOIIUIIIIIICI IUI 1 \ 1 ' \_/ 1 VI 




(tastaturkontrollert 




Du har bruk for denne informasjonen hvis du skal 




oppdatere KBC ROM. 


oenai Numoer 


oerienummerei ror tavie-r o-en. 




Du ma oppgi dette nummeret hvis du skal 




kontakte HPs kundestotte. 


Asset Tag 


DMI-verdier 




(DMI = Desktop Management Interface) 




som brukes av nettverksadministratorer. 


Ownership Tag 


DMI-verdier 




(DMI = Desktop Management Interface) 




som brukes av nettverksadministratorer. 


UUID 


DMI-verdier 


(universally unique identifier) 


(DMI = Desktop Management Interface) 


Number 


som brukes av nettverksadministratorer. 
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Velge fra Security-menyen 



Velg dette menyvalget Nar du vil gjore dette 



Supervisor Password Is 



Set Supervisor Password 



Power-On Password 



Vise status for supervisor-passord. 

■ "Set" betyr at du har bestemt et passord. 

■ "Clear" betyr at du ikke har bestemt et 
passord. 

Bestemme, endre eller slette et 
supervisor-passord. 

Vise status for oppstartpassordet. 

■ "Set" betyr at du har bestemt et passord. 

■ "Clear" betyr at du ikke har bestemt et 
passord. 



Set Power-On Password 



DriveLock 



Bestemme, endre eller slette et 
oppstartpassord. 

Vise status for DriveLock-beskyttelse. 

■ "Set" betyr at systemharddisken er 
beskyttet med DriveLock. 

■ "Clear" betyr at systemharddisken ikke er 
beskyttet med DriveLock. 

<^ DriveLock-innstillingene er kun 

tilgjengelige i Setup-programmet nar 
du slar tavle-PC-en helt av og sa pa 
igjen, ikke etter en omstart. 



DriveLock Password 



Bestemme, endre eller slette et DriveLock 
passord. 

<^ DriveLock-innstillingene er kun 

tilgjengelige i Setup-programmet nar 
du slar tavle-PC-en helt av og sa pa 
igjen, ikke etter en omstart. 
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Velge fra Advanced-menyen 



Vela dette menvvalaet 

v ci m ucuc 1 1 id i y vqiuci 


Nar du vil ai0re dette 


Language Support 


Endre sprak i Setup-programmet. 


Boot Order 


Velge en oppstartrekkefolge som kan inneholde: 




1 Systemharddisken. 




■ Et internt nettverkskort (NIC). 




■ En oppstartbar stasjon i MultiBay-bronnen 




pa en forankringsstasjon. 




■ En oppstartbar stasjon i MultiBay-brannen 




pa en eventuell ekstern MultiBay koblet til 




tavle-PC-en. 


Device Options 


Sla av eller pa muligheten til a koble tavle-PC-en 




til en PXE-server (Preboot execution 




Environment) eller RPL-server (Remote 




Program Load) ved oppstart. 


Section 508 Compliance 


Bestemme hvor mange sekunder den blinkende 


Accessibility Options 


markoren skal vises ved oppstart. Du kan kun 


starte Setup-programmet mens den blinkende 




markoren vises. 


Hard Drive Self-Test 


Kjore en diagnosetest pa systemharddisken. 
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Velge fra Exit-menyen 


Velg dette menyvalget 


Nar du vil gjore dette 


Exit Saving Changes 


Lagre endringer du har gjort i 




Setup-programmet, avslutte og starte 




Ldvlti r O ell [)a ilyLL. 


Exit Discarding Changes 


Oppheve endringer du har gjort i 




OcLUp -pi uyial IllilcJL, avblULie uy Mailt; 




tavle-PC-en pa nytt. 


1 oad ftetun Dpfaults 


Fr^tattp allp konfiniira^ion^inn^tillinnpnp i 




Setup-programmet med standardinnstillingene. 




Identifiseringsinformasjon, inkludert informasjon 




om ROM-versjon, blir ikke tilbakestilt. 


Discard Changes 


Oppheve endringer du har gjort, uten a avslutte 




Setup-programmet. 


Save Changes 


Lagre endringer du har gjort, uten a avslutte 




Setup-programmet. 
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Lage sikkerhetskopier 
og gjenopprette data 

Med programmet for systemgjenoppretting kan du sikre 
systemfiler og konfigurasjonen av tavle-PC-en ved hjelp av 
gj enopprettingspunkter. 

Oppstar det problemer med maskinen, kan du ved hjelp av 
gjenopprettingspunktene ga tilbake til en tidligere konfigurasjon 
som du vet fungerer. Tavle-PC-en kan lage 
gj enopprettingspunkter nar du endrer innstillinger, eller nar du 
legger til nye programmer eller enheter. Du kan ogsa lage 
gj enopprettingspunkter manuelt som en ekstra sikkerhet. 

HP at du lager gjenopprettingspunkter: 

■ F0r du gj0r st0rre endringer i programvare eller maskinvare. 

■ Med jevne mellomrom nar tavle-PC-en fungerer slik du 
0nsker. 

Lage et gjenopprettingspunkt 

Slik lager du et gjenopprettingspunkt manuelt: 

1. Velg Start > Hjelp og st0tte > Verkt0y. 

2. Velg Systemgjenoppretting og f0lg veiledningen pa skjermen 
for a lage et gjenopprettingspunkt. 

Gjenopprette maskinen 
med et gjenopprettingspunkt 

Slik gjenoppretter du tavle-PC-en med et gjenopprettingspunkt: 

1. Velg Start > Hjelp og st0tte > Verkt0y. 

2. Velg Systemgjenoppretting og f0lg veiledningen pa skjermen 
for a gjenopprette maskinen til et tidligere tidspunkt. 
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Bruke HP Hjelp og stotte 

HP Hjelp og st0tte har omfattende onlineverkt0y som du kan 
bruke for a: 

■ Fa hjelp til feils0king 

■ Laste ned de siste driverne, hjelpeprogrammene og andre 
programvareoppdateringer for tavle-PC-en 

■ Fa service online fra en HP-st0ttespesialist 

■ Hente informasjon om tavle-PC-en, som spesifikasjoner, 
kundeveiledninger og all dokumentasjonen som ble levert 
sammen med tavle-PC-en 

■ Abonnere pa HP Support Software CD-en 

I Hjelp og st0tte finner du opplysninger som du b0r kontrollere 
f0r du kontakter en HP-kundest0ttespesialist. I Hjelp og st0tte kan 
du for eksempel: 

■ Feils0ke og l0se vanlige problemer 

■ Lasre hvordan du bruker programmene for a arbeide med 
musikk, video, spill og fotografier. 

■ Fa grunnleggende og detaljert informasjon om Windows XP 
Tablet Edition. 

■ Sette opp tavle-PC-en i nettverk og koble den til Internett. 

■ Bruke administrative verkt0y for a vedlikeholde passord, 
sikkerhetskopiering, systemgjenoppretting og brukerkontoer. 

■ Lsere hvordan du skriver ut, fakser, bruker 
vedlikeholdsprogrammer og hvordan du installerer og 
konfigurerer ny maskinvare. 

■ Beskytte filene pa tavle-PC-en ved hjelp av 
sikkerhetsfunksjoner som for eksempel antivirusprogrammer. 

■ Bruke systemgjenoppretting for a oppheve endringer du har 
gjort i konfigurasjonen av tavle-PC-en. 

■ Forbedre ytelsen pa harddisken og pa batteriene. 



Programvareoversikt 



7-11 



Setup og stotteprogrammer 



■ Laste ned de siste driverne, st0tteprogrammene, 
programvareoppdateringer og dokumentasjon for 
tavle-PC-en. 

■ Vise tavle-PC-informasjon og diagnostisere problemer. 

■ Holde tavle-PC-en oppdatert med Windows Update. 

■ Finne kompatibel maskinvare og programvare. 
Slik viser du Hjelp og st0tte: 

1. Trykk pa direktetasten Fn+F1 eller velg Start > Hjelp og st0tte. 

2. F0lg veiledningen pa skjermen for a velge den funksjonen du 
vil bruke. 

Ikke alle koblingene i HP Hjelp og st0tte er tilgjengelige fra alle 
land, og de fleste opplysningene er kun tilgjengelig pa noen fa 
sprak. 

Hvis du har behov for hjelp, og ikke har tilgang til Internett: 

■ Tips om feils0king av problemer: 

□ Handboken Feils0king pa denne CD-en. 

□ Kapitlet "L0se problemer" i den trykkede handboken 
Komme i gang som leveres sammen med tavle-PC-en. 

■ Vise listen over telefonnumre til teknisk st0tte: 

□ Velg Start > Kontrollpanel > ikonet Ytelse og 
vedlikehold > ikonet System. I den nedre kanten av 
vinduet Systemegenskaper velger du knappen 
Kundest0tteinformasjon. 

□ Sla opp i det trykkede heftet Worldwide Telephone 
Numbers som leveres sammen med tavle-PC-en. 
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A 

applikasjoner. Se programvare; 

programvareoppdateringer 
asset tag 7-6 
avslutte tavle-PC 

i Windows 1-7 

n0davslutning 1-8 

B 

batteri 

bruke 1-1 

kontrollere ladeniva 1-9 
bil/fly-ledning 1-1 
BIOS 

(basic input output system) 3-1 
Bluetooth 2-9 

Brightness, valg i Q Menu 2-9 

c 

Capture Screen, 

valg pa Q Menu 2-10 
Capture Window, 

valg pa Q Menu 2-10 
CD 

spille 1yd 5-3 
spille video 5-3 
unnga ventemodus og 

dvalemodus ved bruk 5-1 
vise innhold 5-2 
Windows Media Player 5-3 



CD-stasjon 

bruke sammen 

med maskinen 5-1 
starte fra 6-1 
CPU (central processing unit) 
vise informasjon om, i 
Setup-programmet 7-6 

D 

diskett 

laste ned KBC ROM til 3-7 

unnga ventemodus og 
dvalemodus ved bruk 5-1 

vise innhold 5-2 
diskettstasjon 

bruke sammen 
med maskinen 3-7 

starte fra 6-1 
DMI-verdier 7-6 
DriveLock-passord 

bestemme 4-10 

endre 4-12 

funksjoner 4-10 

glemme 4-2 

oppgi 4-11 

slette 4-12 

vise status A-A 
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dvalemodus 

aktivere/deaktivere 1-4 

avslutte 1-7 

beskrivelse 1-3 

bruke 1-4 

starte 1-7, 2-15 

unnga under avspilling 
av media 1-5 
DVD 

sonekoder 5-7 

spille 5-5 

unnga ventemodus og 
dvalemodus ved bruk 5-1 

vise innhold 5-2 

WinDVD 5-5 
DVD-stasjon 

bruke sammen 
med maskinen 5-1 

regionale innstillinger 5-7 

starte fra 6-1 

E 

esc-knapp, plassering 6-2 
External Only, 
valg pa Q Menu 2-1 1 

F 

familie, identifisere tavle-PC 3-2 
feilmelding 

"Playback of Content From 
this Region..." 5-6 
forankringsstasjon 
koble til eller fra f0r 

du spiller en DVD 5-6 
og presentasjonsmodus 2-12 
som str0mkilde 1-1 



frakoblet modus 
beskrivelse 2-18 
profil for 2-22 

H 

harddisk 

beskytte med DriveLock 4-10 

selvtest 7-8 

starte fra 6-1 
Hjelp og st0tte 7-1 1 
hjelpeprogrammer. Se 

programvare 
HPs nettsted 

oppdatere programvare fra 3-1 

tilgang via HP Hjelp 
og st0tte 7-1 1 

I 

Internal and External, 

valg pa Q Menu 2-1 1 
Internal Only, 

valg pa Q Menu 2-10,2-11 
InterVideo WinDVD 5-5 

K 

KBC ROM 
def inert 3-1 
identifisere 

gjeldende versjon 3-2 
installere 3-8 
nedlasting 3-7 
og system-ROM 3-1 
oppdatere 3-6 
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Landscape-Primary , 

valg pa Q Menu 2-12 
Landscape-Secondary, 

valg pa Q Menu 2-14 
ledning, likestr0m 1-1 
likestr0mledning 1-1 

M 

maskinen henger 1-8 
modell, familie, type 3-2 
modell, identifisere tavle-PC 3-2 
modus 

frakoblet 2-18 

presentasjon 2-12, 2-21 

skrive 2-20 

visning 2-19 
musikk-CD. Se CD 
Mute On/Off, valg i Q Menu 2-9 

N 

nettverkskort 6-1 
nettverksoppstart, ledetekst 6-A 
NVIDIA nView Desktop Manager 

Utility 2-17 
n0davslutning 1-8 

o 

operativsystem 

installere en annen versjon 3-9 

lukke 1-7 

apne 1-7 
oppstartpassord 

bestemme 4-5 

endre 4-6 

funksjoner 4-5 

glemme 4-2 

oppgi 4-6 



slette 4-6 

vise status 4-4 
oppstartrekkef0lge 6-1 
optisk plate. Se CD; DVD 
ownership tag 7-6 

P 

passord 
HP 4-1 

Windows 1-10 
Se ogsa de enkelte 
passordtypene 
PCFriendly 5-5 
penn, tavle-PC, 

st0ttet av KBC ROM 3-1 
Portrait-Primary , 

valg pa Q Menu 2-12 
Portrait-S econdary , 

valg pa Q Menu 2-13 
Power Controls, 

valg i Q Menu 2-16 
presentasjonsmodus 
beskrivelse 2-21 
Presentation Mode On/Off, 

valg i Q Menu 2-12 
profil for 2-23 
profiler, 

Desktop Manager Utility 2-17 
programvare 
Autokj0r 5-2 
Hard Drive Self-Test 7-8 
PCFriendly 5-5 
Q Menu 2-1 
Setup-program 7-1 
Windows Media Player 5-3 
WinDVD 5-5 
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programvareoppdateringer 
bestemme modell, 
familie, type 3-2 
klargj0re for 3-2 
PXE-protokoll (Preboot execution 
Environment) 6-4 

Q 

Q Menu 
ikon 2-2 

innstillinger for 2-3 
knapp 2-1 
kontroller 2-1 
lukke 2-2 
teste valg 2-3 
valg, antall st0ttede 2-4 
valg, vise informasjon om 2-3 
velge i 2-2 
vise 2-2 
Q Menu, systemvalg 
Brightness 2-9 
Capture Screen 2-10 
Capture Window 2-10 
External Only 2-10, 2-1 1 
Hibernate 2-15 
Internal and External 2-11 
Landscape-Primary 2-12 
Landscape-Secondary 2-14 
Mute On/Off 2-9 
Portrait-Primary 2-12 
Portrait-Secondary 2-13 
Power Controls 2-16 
Presentation 

Mode On/Off 2-12 
Q Menu Settings 2-16 
Shut Down 2-16 



Standby 2-15 
Tablet PC Settings 2-16 
Volume 2-9 
Wireless On/Off 2-7 

R 

ROM. Se KBC ROM; 

system-ROM 
RPL-protokoll 

(Remote Program Load) 6-4 

s 

Section 508 Compliance 7-5 
serienummer 3-2 
Setup-program 

Advanced-menyen 7-8 

beskytte med passord 4-7 

endre sprak 7-4 

gjenopprette 
standardinnstillinger 7-4 

Main-meny 7-6 

navigere 7-2 

Security-menyen 7-7 

starte 7-5 

velge DriveLock- 
innstillinger 4-10 

velge innstilling for tilgang 7-5 

velge innstillinger for 
oppstartpassord 4-5 

velge innstillinger for 
supervisor-passord 4-7 

vise ROM-informasjon 3-3 
skjermprofiler 2-17 
skrivemodus 

beskrivelse 2-20 

profil for 2-23 
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sla av tavle-PC 

avslutte Windows 1-7 
sla pa tavle-PC 1-7 
SoftPaq 

definert 3-4- 

laste ned og installere 3-8 
spare str0m 1-3 

sprak i Setup-program, endre 7-4 
Standby (ventemodus) 

starte 2-15 
Standby, valg i Q Menu 2-15 
stasjonsbokstaver 6-3 
stasjonsprogramvare 

Windows Media Player 5-3 

WinDVD 5-5 
str0m 

fremgangsmate 1-6 

ikon 1-9 

kilder 1-1 

kontroller 1-6 

oppsett (Windows) 1-11 

sparing 1-3 
str0m/ventemodus-lampe, 

plassering 1-6 
str0madapter 1-1 
str0madapter/batterilader 

for bil 1-1 
str0mbryter 

plassering 1-6 

standardfunksjoner 1-6 

velge innstillinger 1-10 
supervisor-passord 

bestemme 4-7 

endre 4-9 



funksjoner 4-7 
glemme 4-2 
kombinere 

med andre passord 4-3 
oppgi 4-8 
slette 4-9 
vise status 4-4 
system-ROM 
definert 3-1 
identifisere 

gjeldende versjon 3-2 
laste ned og installere 3-5 
og KBC ROM 3-1 
oppdateringer 3-4 

T 

tab-knapp, plassering 6-2 
Tablet PC Settings, 

valg i Q Menu 2-16 
Tablet PC-knappedriver 2-28 
tastatur, tavle-PC, 

st0ttet av KBC ROM 3-1 
tavle-PC-tastatur, 

st0ttet av KBC ROM 3-1 
telefonnumre, HP 7-12 
tjenesten for endring 

av modus 2-28 
tradl0st LAN, lampe 2-8 
type, identifisere tavle-PC 3-2 

u 

UUID 7-6 
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ventemodus 
avslutte 1-7 
beskrivelse 1-3 
brake 1-3 

passord (Windows) 1-10 
starte 1-7 

unnga under avspilling 
av media 1-5 
video-CD. Se CD 



visningsmodus 

beskrivelse 2-19 

profil for 2-22 
Volume, valg i Q Menu 2-9 

w 

Windows Media Player 5-3 
Windows-passord 1-10 
WinDVD 5-5 
Wireless On/Off, 
valg i Q Menu 2-7 
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